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INeped Haqanom pabomel ¢ 2apHUMypPOU 03HaKOMbMECH C HACMOAUUM PYKOBOOCMEOM.
CoxpaHume e20 Or1si Mofy4eHuUs CrpagoyHbIX ceedeHul 8 bydywem.

Mmerouuecs: 8 Hacmosiuyem pykosodcmee U306paxeHuUst Mo2ym He MOMHOCMbI0
coomeemcimeosams eHeWHeMy suOy peasnibHo20 ycmpoﬁcmea,

AsTopckue npasa
© Samsung Electronics, 2011.

310 PYKOBOACTBO NOfb3oBaTtens 3allyLLeHO MexayHapoaHbIMU 3aKoHamu o6 AaBTOPCKWX Nnpasax.

Huikakas 4acTb 3TOro pykOBOACTBA MONb30BATENs HE [AOMKHA BOCPOU3BOANTLCS,
pacnpoCTPaHATLCS, NePEBOANTLCSA NN NepeaaBaTbes B kakolt Gbl TO Hi 6bino opme,
KakuMm Gbl TO HI1 BbINO CpecTBaMM (3MEKTPOHHBIMI UM MEXaHNHECKMMA), BKITIOYast
¢oTOKONMPOBaHME, 3aNNCh 1 XPaHEHNE B KaKoiW-NMGo cucTeMe XpaHeHWst AaHHbIX,
6e3 npeBapUTENLHOMO MUCbMEHHOTO paspelueHnst Samsung Electronics.

ToBapHble 3HaKn

*  SAMSUNG u norotun SAMSUNG siBnsitoTCs 3aperncTpupoBaHHbIMU TOBapHbLIMU
3Hakamu Samsung Electronics.

+  Bluetooth® sBnsieTcs 3aperucTpupoBaHHLIM TOBapHLIM 3Hakom Bluetooth SIG, Inc.
BO BCEM Mype.

[ononHuTensHyio uHdopmaLyio o Bluetooth MoxHo HaliTn Ha Beb-calite www.bluetooth.com.

+  Bce npoune ToBapHbIe 3Haku 1 aBTOPCKUE MpaBa SBASOTCS COBCTBEHHOCTLIO
COOTBETCTBYHLLVX BNAAEnbLEB.
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www.bluetooth.com

[ns npasunbHo2o U 6e30MacHo20 Mosb308aHusi eapHUMypoU npedeapumerbHO
03HaKOMbMECh ¢ Mepamu MPedoCMoPOXHOCMU.

& Mepb! NPeAoCTOPOXHOCTH

. COGﬂIOAaﬁTE BCE TpeBOBaHl’lH MECTHOro 3aKoHoAaTenbCTBa OTHOCUTESTbHO UCNONb30BaHUA
rapHUTYpbl BO BPEMS BOXAEHWS.

+  Banpelyaetcs pasbupatb rapHUTYpY 1 BHOCUTH N0Gbe UBMEHEHNUS B €8 KOHCTPYKLVIO.

370 MOXET Np1BECTN K BOSHUKHOBEHWIO HEMONazoK Ui BOCNIaMeHEeHU0. I:lJ'IFI peMoHTa
rapHUTYpbl 0BpaLLaiTeCh B aBTOPU3OBAHHBIE CEPBUCHBIE LIEHTPI.

+ XpaHuTe yCTPOICTBO 1 BCE aKCECCYapbl B MECTE, HE[OCTYNHOM ANst ETeN U KMBOTHBIX.
Menkue Aetann MoryT ctatb ﬂpIA‘-lIAHOFI yaywba unu cepbeaHoﬁ TpaBMmbl, €Cnn UX NPOrnMoTUTb.

* He noasepraiite rapHUTYpy BO3ENCTBII0 O4EHb BBICOKMX MMM HU3KUX TEMMNepaTyp (Huke
0 °C nnm Bebiwe 50 °C).
3kcTpemarnbHble TemnepaTypbl MOTYT NpUBECTY K AechOpMaLIMK YCTPONCTBA, YMEHbLUUTL
CPOK €ro cnyx6bl 1 EMKOCTb BCTPOEHHOTO akkyMynsTopa.

. CJ'Ie/ZLI/ITe 3aTem, YTOGbI HA rapHUTYpy He nonagana snara: 310 MOXET NPUBECTU K Cepbe3HbIM
nospexaeHusM. He Tporaiite yCTPOMCTBO MOKpbIMY pykamu. Mpu nonaaaHuy Bnarv Ha
yCTpOPICTBO rapaHTusa Npou3soavuTeENa MoOXeT 6bITb aHHynuposaHa.

. Ecnn roput nHaukKaTop, He nogHocuTe yCTpOL:iCTBO 6numsko k rmasam ,quePl WUINU XXUBOTHbIX.

,U,J'IVITEJ'IbHOe UCnonb30BaHNe rapHUTYpbl C TOBbILLIEHHO rPOMKOCTbIO 3BYKa MOXET
MPUBECTY K HapyLLEHWIO cnyxa. epen NoaKIoYeHNEeM rapHATYPbI K ayAMOUCTOHIKY
HacCToATENbHO peKOMBHI:lyBTW CHWXaTb FPOMKOCTb, @ BO BPEMSA pasroBopa Ui
npocr My3bIKi 0 HEO6XOMMYIO POMKOCTb.

ce




MogroTtoBka k paboTte

B aTOM paspene coaepxarcsi CBefieHUsl, KOTopble HeOBXoANMO 3HaTh ANs
Hagnexalero 1cnonb3oBaHus rapHuTypel Bluetooth.

. BHeLH Wit BUA rapHUTYpbl

(@e———KHonka nutanms

Kronka perynvlpmaar»wm—o1 3
TPOMKOCTU \/(

oI Pasbewm sapaaHoro

// ycTpoiicTea

07,U,VIH3MMK

CBeTOBOII MHANKATOP

MwkpochoH ——e.

M * B komnnekT noctasku rapHUTYPbI BXOAAT Takke 3apsaHoe yCTpOIZCTBO
W pyKOBOACTBO Nonb3oBarens.

B HeKkoTOpbIX pernoHax KOMANEKT NOCTaBKN MOXET OTNNYATLCS OT NPUBEAEHHOTO.
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. HasHauyeHue kHOMOK

Knonka

Hasnauenve

Knonka

Haxmute 1 ynepxupaiite, 4Tobbl BKIOYATH UK

NUTaHUA | BBIKMKOYUTL YCTPONCTBO.

* HaxmuTe n yaepxwpaiite, YTobbl NePeKmouNTLCA
KHonka B PEXUM COMPSHKEHMS.
oTBeTaHa |+ Haxwmute, YTOGbI BLINOMHNTL BbLI3OB UMW OTBETUTL
BbI30B Ha BXOASILLMIA BbI30B.

*  HaxmuTe, 4To6bI 3aBEPLUUTL BbI3OB.

+  Haxwmaiite, 4Tobbl OTPEryn1poBaTh rPOMKOCTb.

*  HaxmuTe v yaepxwBaiite, YToGbl BKIHOUYUTb UK
KHonku BbIKITOUUTb MUKPOOH.
perynu- B pexume conpsikenust HaxMuTe 1 yaepxusante
poBaHus KHOTKY YBEMUYEHWsi FPOMKOCTH, HTOBbI NOAKIIIOUNTLCS
TPOMKOCTH KO BTOPOMY TernecoHy.

B pexume conpsikeHust HaxMuUTe 1 yaepxusanTe
KHOMKY YMEeHbLUEeHUA rPOMKOCTU, YTOObI OTKIMOYUTLCA
oT BTOpOro TenedoHa.




anI [AOCTKEHUN MaKCUMarbHO UM MAHUMATbHON TPOMKOCTU noaaeTcs EByKOBOVI
curHan.

. 3apsiaka rapHUTYpbI

B rapHUType UMEETCst BCTPOEHHBIN aKKyMYTSiTOp, KOTOPbIi HEMb3si U3BNeYb 13
ycTpoiicTea. Mepes nepsbiM UCMONb30BAHUEM FapHUTYPbI aKKyMyrsTop crieayet

MONHOCTbLKO 3apsAanTb.

1 BcraBbTe WTeKep 3apsiAHONO YCTPOMCTBA B pas3beM 3apsiiHOTO YCTPOMCTBa.
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2 BcraBbTe WTENCeNbHYH0 BINKY 3apsiiHOTO YCTPONCTBA B PO3ETKY.
Bo Bpems 3apsikv CBETOBO MHAMKATOP ByAeT ropeTb KpacHLIM CBETOM.
Ecnu 3apsiaka He BbINOMHAETCS, OTKITIOYNTE M CHOBA NOAKMIOYMTE 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO.

3 Korga akkyMynstop 3apsikeH MOfHOCTbI0, LIBET CBETOBOTO MHAMKATOPa MEHSIETCS
Ha CvHMIA. OTKIIOYMTE 3apsiHOE YCTPOCTBO OT PO3ETKM W FapPHUTYPbI.

M « Crepyer 1cronb3oBaTh TONMbKO 3apsiaHble YCTPOICTBa, 0A06PEHHbIE KoMNaHe
Samsung. Acnonb3oBanue apyrux 3apsiaHbiX YCTPOCTB MOXET MPUBECTM K B3pbIBY
VNN NOBPEXAEHNIO FrapHUTYPbI.
* AkkymynsTopHas 6atapes OTHOCUTCS K pacXoAHbIM Matepuanam, 1 pecypc
ee paboTbl orpaH1yeH onpeaeneHHbIM KONMYeCTBOM LIMKIOB Nepe3apsiaku.
« Ecnu BbI30B NOCTyNMM BO BPeMs 3apsiiki, TO CrIEAYET OTKIIO4UTb FrapHUTYPY
OT 3apsiAHOTO YCTPOWCTBA, MPEXAE YeM OTBEYATb Ha Hero.

Hu3kuin ypoBeHb 3apsaa akkymynsatopa

Ecrmn nogaetcsa 3ByKOBOl7I curHarn, a cBeToBon WHOMKATOP MUraet KpacHbIM CBETOM,
cnenyet 3apsauTb akkymynstop. Ecnv rapHuTypa BbIKITIOYMTCS BO BpeMsi pasroBopa,
BbI30B 6yp,e'r aBTOMaTn4yeckun nepesefeH Ha Te.l'led)OH.



MpoBepka ypoBHsA 3apsaa akkyMynsTopa

HaxmuTe 1 yaepxusaiite 0AHOBPEMEHHO KHOMKY YMEHbLUEHUS FPOMKOCTW U KHOMKY

OTBETa Ha BbI30B. B 3aBUCUMOCTI OT YPOBHS 3apsiaa akkyMynsitopa CBETOBOM
VHAVMKATOP MUTHET MSITb Pa3s OfHUM 13 CrIEAYHOLLMX LIBETOB.

YpoBeHb 3apsaa akkymynsatopa

uBeT CBETOBOro MHAMKaTopa

Bonee 80 %

CuHnia

20-80 %

duroneToBbIi

Menee 20 %

KpacHbli

. HoweHue rapHuTyphbI

HapeHsTe rapHUTYpy Ha yxo.

d
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MpenBapuUTensHO OTPErynupynTe AyKKy Ans NEBOro UNK Npaeoro yxa, yCTaHoBUB
ee HyXHbIM 06pa3som.

A [Ins nesoro yxa A [Ins npaBoro yxa

Wcnonb3oBaHue rapHUTYpbI

B aTOM pasaerne pacckasblBaeTcs, kak BKIOYaTh rapHUTYPY, yCTaHaBNMBaTh
NOAKMIOYEHNE K TENedhoHy W UCNONb30BaTh Pa3nuyHbIE (DYHKLMK.

M « Hannuue Tex unu nHsIx yHKUMA 1 BOIMOXKHOCTEN 3aBUCUT OT MOAEni TenedoHa.
« HekoTopble yCTpOiiCTBa, B YaCTHOCTH, Te, ANs KOTOPbIX komnaHus Bluetooth SIG
He NMPOBOAVNA UCTIbITaHNIA UMK KOTOpbIe He Bbini 0A0BPeHb! Mo pesynbTaTam
TaK/X UCTbITaHWMA, MOTYT BbITb HECOBMECTUMBI C FapHUTYPOIA.
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. BkrtoueHue U BbIKIOYEHWUE rapHUTYPbI

* YT0Gbl BKIIOUMTb FAPHUTYPY, HAKMUTE 1 yAEPXUBANTE KHOMKY MUTaHMUSI.
CBeTOBOW MHAMKATOP MUTHET 4 pa3a CUHIM CBETOM.

* YT06bl BLIKMIOYUTH FAPHUTYPY, HAXKMUTE U YAEPKUBANTE KHOMKY MUTaHWS.
CBETOBOW MHAMKATOP 3aropuTCsi KpacHbIM, @ 3aTeM NoracHeT.

. ConpsikeHue rapHUTYpbl U YCTaHOBKa NoaKn4veHusa

B npoLiecce conpshxeHnsi co3naeTcst YHUKarnbHbIN LWMGPOBaHHbI kaHan
6ecrpoBoAHON CBSA3M MexX/y ABYMS YCTPOUCTBaMM, NOAAEPKUBALOLLMMAA
uHTepdeic Bluetooth, Hanpumep mexay TenehoHoM 1 rapHUTYpO.

YT06bl YCTAHOBWUTL MOAKIIOYEHNE FAPHUTYPbI K APYrOMY YCTPOWNCTBY C hyHKLIME
Bluetooth, ycTpoiicTBa AomxHbI GbITb conpsikeHbl. [pu CONpsKEHN rapHUTYPbI

C TenedhoHOM UX CrieayeT PacronoXuTb Heaaneko Apyr ot apyra. Mocne conpsikeHns
YCTPOWCTBA MOXHO GyAeT NoAKMouUTb APYr K ApYry.
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ConpsiXeHue rapHUTYpbI ¢ Tened)OHOM U YCTaHOBKA NOAKMIOYEHUS

1 TepeiiguTe B peXuM COMPSHKEHNS.
*  BKrtounTe rapHUTYpY, @ 3aTeM HaXXMUTe 1 YAepX1BalTe KHOMKy OTBeTa
Ha BbI30B /10 TEX MOP, MOKa He 3aropuTCs CUHWIA CBETOBOI MHAMKATOP.
« Ecnu rapHuTypa BKMioYeHa BnepBble, OHa aBTOMAaTUYECKN nepenaet
B PEXUM COMPSHKEHNS.

2 Bkniounte cyHkumto Bluetooth Ha TenedoHe v BbINOMHUTE MOUCK rapHUTYPbI
(cBeAeHus o ToM, Kak 3To cAenaTb, MOXHO HalWTW B PYKOBOACTBE Monb3oBaTens
TenedoHa).

3 B cnucke ycTpoiicTs, o6HapyXeHHbIX TeneoHoM, BbibepuTe rapHUTypy
(HM1600).

4 Bsegute PIN-kog ¢hyHkumm Bluetooth (0000, yeTbipe Hynsi), YTOObI BLINOMHUTL
CoMpshKeHe YCTPOICTB U YCTAHOBNTb NOAKITIOHEHE MeXAY rapHUTYpOi
1 TenedoHoM.

lapHUTYypa noanepxuBaeT (yHKLMIO NPOCTOTO COnpsikeHns, Gnaroaaps Kotopoin
MOXHO BbIMOMHUTB COMpshkeHue ycTpoiicTs 6e3 Beoga PIN-koaa. Ota dyHKums
paBoTaeT Tonbko B TOM Cyyae, ecrii MoAenb Tened)oHa NoAfepK1BaeT CTaHaapT
Bluetooth Bepcun 2.1 unu Bbiwe.

[ins conpsbkeHns YCTPONCTB MOXHO TakkKe BOCMOMb30BaThCs (DYHKLIMEN aKTUBHOMO
conpsikeHus (cm. cTp. 15).

12



MopkntoyeHne rapHUTYphbI K ABYM TenedoHam

[apHUTYPY MOXHO OJHOBPEMEHHO MOAKIMIOYNTL K ABYM TenedoHam C (yHKLNE
Bluetooth.

1 YcTaHOBMB NOAKIIOYEHME K MEPBOMY TENEOHY, HaXMIUTE W yAepXuBanTe
KHOMKY OTBETa Ha BbI30B /10 TEX MOP, NOKa HEe 3aropuTCsi CUHWIA CBETOBON
VHAMKaTOP.

2 BkntounTe (PyHKLMIO MOAKIIOHEHIS! KO BTOPOMY TenedoHy, Haxas 1 yaepxusas
KHONMKY YBENMYEHUS TPOMKOCTH.

3. Bxniouute cyHKumio Bluetooth Ha BTopom TenedoHe 1 BbINOMHUTE Nouck
rapHUTYpbI (CBEIEHNS O TOM, KaK 3TO CAenaTb, MOXHO HalNTU B PyKOBOACTBE
nonb3osarens TenedoHa).

4 B cnvcke yCTPoNCTB, 0GHaPYXEHHbIX TENEOHOM, BbIGEPUTE FrapHUTYPY
(HM1600).

5 Bsepaute PIN-koa cyHkumm Bluetooth (0000, YeTbipe Hynst), 4Tobbl yCTAaHOBUTL
MOAKIIOYEHNE MEXAY rapHUTYPOI 1 TenedOoHOM.

6 MoakmiounTe NepBblit TENEdOH K rapHUTYpe NOBTOPHO.

13
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MoXHO HaCTPOUTL rapHUTYPY TakiiM 0Bpa3oM, 4ToBb! kaxiblii pa3 Mpu ee BKIKUeHN

AaBTOMAaTU4eCKM BbINOMHAMNACH NONbITKa YCTaHOBUTL MOBTOPHOE NOAKMKYEHUe

K YCTPOWCTBY.

«  Ecnn Heobxoaumo BbINONHATE NOMLITKY NOAKMIOHEHNS K ABYM NOCTIEAHUM
TenedoHaM, BKIKUUTE (yHKLMIO MHOTOCTOPOHHETO NOAKIKYeHNs. B pexume
conp € U yaef iATe KHOMKY Y rPOMKOCTY [0 Tex nop,
noKa CiHMIA CBETOBOI MHAVKATOP He MUTHET 2 pasa.

« Ecnn Heobxoaumo BbINONHSATE NOMLITKY NOAKMIOHEHUS TOMBKO K NoceaHemy
TenedoHy, BbIKIOHMTE (YHKLIMIO MHOTOCTOPOHHETO NoAKMio4eHus. B pexume
COMPSKEHUA HaXMUTE U ynep)KMEal?rre KHOMKY YMEHbLUEHWUSA rPOMKOCTHU [10 TeX
nop, Noka KpacHbIii CBETOBOW UHAWKATOP HE MUTHET 2 pa3a.

OTKNOYEHNE rapHUTYPbI

YT10Bbl OTKIIOYNTL FAPHUTYPY OT TenedoHa, BbIMONHNTE CrieayloLLne AeiCTBUS.
+  BbIKMiounTe rapHUTYypy.

« Bocnonbayiitech MeHto Bluetooth Ha TenedoHe.

MoBTOpHOE NOAKNIOYEHNE rapHUTYPbI

Ecnv rapHuTypa conpskeHa ¢ TenedoHoM, Npu KaxaoM ee BKnodeHun Byaet
aBTOMAaTUYECKU BbINOMHSATLCS MOMbITKA NOAKMIOYEHUS! K TenedoHy.

Ecnu Takast nonbITka He BbINOMHSAETCS aBTOMAaTUYEeCKW, BbINONMHUTE cneayoLlive
[eicTBus.

¢ Haxmute KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.
« Bocnoneayiitech MeHto Bluetooth Ha TenedoHe.

14



. ConpsixxeHue ¢ NOMOLLLI (hYHKLMN aKTUBHOTO COMPSKEHUS

Ecnu BKrtodeHa dyHKLNA aKTUBHOTO COMPSKEHUS, FapHUTYpa aBTOMATUYECKM
BbINOMHSET Nouck TenedoHa ¢ dyHkumeit Bluetooth u nbiTaeTcs ycTaHoBUTH
NOAKMIOYEHNE K HEMY.

1 BkniounTe rapHuTypy.

2 Haxmute n y[:lep)KVIBaVITE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B, YTObbI Nepeknt4nTbCa
B PEXUM COMpPsiKeHUA.

3 HaxmuTe 1 ygepuBaiiTe KHOMKy OTBETa Ha BbI3OB [0 TEX MOp, Noka He
3aroputcst (hMONeToBbI CBETOBOW MHAMKATOP.

FapHUTYpa NepeiaeT B PEXVM akTUBHOTO COMpsKeHUs:, GyAeT BbIMOMHEH MOUCK

TenedoHa ¢ pyHKuveit Bluetooth B 30He geiicTBMS curHana u npeanpuHsTa
nonbITKa NOAKIMIOYEHNST K HEMY.

15
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Y6enuTech, 4To TenedoH, k KOTopoMy TpeByeTcs NOAKIKUMTLCS, HaXoAUTes
PSOOM C rapHUTYpOiA. MomecTuTe rapHUTYpy 1 TenedoH psaoM, YTobbl cryyainHo
He BbINO BLINOMHEHO COMPSHKEHME C [IPYrMM YCTPONCTBAMN.

[MonbITKY aKTUBHOTO COMPsKeHNs ByayT BLINOMHATLCS B TeYeHne 20 CekyHA.
TenedoH ¢ chyHkumeit Bluetooth, k kotopomy TpebyeTcsi NoAKIIoUNTLCS, HE AOMKEH
BbITb CONpsbkeH ¢ ApyruMm yeTpoiicTBamu. Ecniv TenedoH yxe noakmiodeH K apyromy
YCTPOVCTBY, 3aBEPLUMTE 3TO NMOAKITIO4EHNE 1 nepesanycTuTe (yHKLMIO aKTUBHOTO
COMPSKEHNS.

[aHHas dyHKuMs paBoTaeT ToNbko ¢ MOGUNbHBIMK TenedoHaMm, Npuiem AoMmKHa
6bITb BKIIOYEHA (DYHKLINS BUAMMOCTH TenedoHa.

[laHHas dyHKUMS MOXET He noanepxmuBaTbcst HekotopbiMu KIK.

. ®yHKUWM BbI3OBa

BbinonHeHue Bbi3oBa

MoBTOpHLIN HaGop nocnegHero Homepa

Haxmute KHOMKY OTBETa Ha BbI30B, YTOGbI HaﬁpaTb nepan?l HOMep K13 crnimcka
NOCNeaHNX BbI30BOB TOr0 TenedoHa, KOTopbli GbiN NOAKIHYEH K rapHUTYpe
nocnegHnm.

Ecnu HeoBXxoauMO Mcnonb3oBaThk aHarnormyHbIi HOMep, COXpaHEHHbIN Ha ApYroM
TeJ'Ied)OHe, Ha)XMWUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30OB ABaXAbl.

16



lFonocoBoit Habop Homepa
YT06bI BLINOMHUTBL ONOCOBOI HABOP HOMepa Ha NEPBOM TeNeOoHe, HaXMUTE
1 yaepxuBainTe KHOMKY OTBETA Ha BbI30B, @ 3aTeM MPON3HeCUTE UMsi aBoHeHTa.

M Hanuuue Toit unn nHoit yHKLMM BbI30Ba 3aBUCUT OT MofenM TenedoHa.

OTBeT Ha BbI30OB
anI MNOCTYNMEHUM 3BOHKA HaXMUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.

Ecnu BbI30BbI NOCTYNaOT 0AHOBPEMEHHO Ha 06a NoAKII4YEHHBIX TenedoHa,
TO MPU HAXaTuM KHOMKM OTBETA Ha BbI30B CBSA3b YCTaHABIMBAETCS C aGOHEHTOM,
MO3BOHMBLLMM Ha NepBbIn TenedoH.

3aBepmeHMe Bbl30Ba
ﬂ]'lﬂ 3aBepLUeHNA BbI30Ba HAaXXMWUTE KHOMKY OTBETA Ha BbI30OB.

OTKNOHeHMe BbI30Ba

YT10Bbl OTKIOHNTL BXOASALLNI BbI30B, HAXMUTE 1 yepX1BaiTe KHOMKY oTBeTa
Ha BbI30B.

Ecnu BbI30BbI NOCTYNAOT 0HOBPEMEHHO Ha 06a NoAKIIO4YEHHBIX TenedoHa,
TO MPU HAXaTUM 1 yaep)KaHnu KHOMKW OTBETa Ha Bbl30B OyaeT OTKIIOHEH BbI30B
aboHeHTa, NO3BOHVBLLErO Ha NepPBbIN TenedoH.

17
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QyHKLlVIVI, AOCTYMHbIe BO BpeMs Bbi3OBa

Bo Bpemsi pa3roBopa MOXHO UCMOMb30BaTL ONUCAHHbIE HUKeE thyHKLMN
YNpaBieHNsi BbI3OBOM.

PerynupoBka rpomkocTyn

JIns HACTPOWKM rPOMKOCTY 3BYKa HaXWUMaWTe KHOMKY YBENUYEHWS UNWN YMEHbLUEHNSA
rPOMKOCTW.

OTknoYeHne MUKpodoHa

Y106bI coﬁecemwm He crbllan Bac, OTKM4uTe MMKPOQ)OH, HaXaB U yaepxueas
KHOMKY YBENMYEHUS (UMK YMEHbLLEHWS ) POMKOCTUW. Ecnin MUKPOOH BbIKMIOYEH,
rapHUTypa nepuoanveckn nogaet 3ByKOBbIe CUTHarbI. YTo6bl BKMIOUNTL MI/IKpOCbOH,
HaXXMmuTte n yl:lep)KMBaI;lTe KHOMKY yBenu4eHusa (VIJ'WI yMeHbLLIeHVIH) rPOMKOCTU
MOBTOPHO.

MepeBop BbI30Ba ¢ Tened)oHa Ha rapHUTYpY

ﬂ,]‘lﬂ nepesoa Bbl30Ba C Tel'le(hOHa Ha rapHUTYpy HaXMuUTe KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.

YnepxaHve Bbi3oBa
[insi nepeBofa BbI30Ba B PEXUM YAEPKaHUS HOXMUTE U YAEePXKUBaIiTE KHOMKY
0TBETa Ha BbI30B.

[Z ECnv rapHUTYpa NOAKIoYeHa K ABYM TenedhoHam, ata (hyHKLMS: HEAOCTyMHa.
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OTBeT Ha BTOpPO BbI30OB

Ecnu Bo Bpems pa3roBopa Bbl CIbILUNTE, YTO Ha TOT e TenedoH noctynun
BTOpOl’I BbI30B, MOXHO HaXkaTb KHOMKY OTBETa Ha BbI30B, YTOGbI 3aBepnTb
I'IEpBbIﬁ BbI30B 1 OTBETUTb Ha BTOpOVI.

Ecnu xe npv NOCTYNIIeHN BTOPOro BbI30BA Bbl XOTUTE NepeBecTn I'IepBbIIZ
BbI30B B PEXUM yOepXaHUA N OTBETUTb Ha BTOpOVI, TO HaXMUTE U y[:lep)KVIBaVITS
KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.

YTo6b! NEepeKrYnTLCA K BbI30BY, HAXOAALWEMYCS B peXnme yaepxaHus,
HaXmute n y,qep)o(maal?lTe KHOMKY OTBETAa Ha BbI30B.

Ecnu rapHUTYpa Nofikmnio4eHa Kk 1ByM TenetoHam, OTBETUTb Ha BTOPOI BbI3OB,
MOCTYNUBLUNI Ha TOT Xe TeNedoH, HEBO3MOXHO.

OTBeT Ha BbI30B, NOCTY ¥ Ha BTopou TenedoH

Ecnu Bo Bpems pas3roBopa Bbl ChbIWNTE, YTO Ha ,qpyroﬁ TeJ'IerOH TOXe
MOCTYNWN BbI30B, MOXXHO HaXXaTb KHOMKY OTBETa Ha BbI30B, YTOGbI 3aBeplnTb
nepBbIl BbI3OB 1 OTBETUTbL HA BTOPOW.

Ecniv xxe npu nocTynnennm Bbi3osa Ha Apyrou TenedoH Bbl XOTUTE NepesecTu
nepBbIl BbI3OB B PEXUM yAEPXaHUS 1 OTBETUTb Ha BTOPOIA, TO HaXMUTE

n y/:(ep)KMBaﬁTe KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.

Y106b! NEePEKITYUTLCA K BbI30BY, HAXOAALWEMYCH B peXnMe yaepxXaHus,
HaXMmuTte n y,ElEp)KVIBaI?ITE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.
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MpunoxeHune

I Bonpochbl 1 oTBeTbI

MoxHo nu ucnonb3osatb
rapHUTYpPY C NepPeHOCHbIMMU,
HacCTONbHbIMU U KapMaH-
HbIMK KOMI'IbIOTepaMVI?

[apHUTYpa coBMecTMa C yCTPOMNCTBaMM,
KOTOpbIE noaAepxuBatoT cTanaapT Bluetooth
1 nNpocunu BaLLein rapHUTypbl. TeEXHNYeckue
XapaKTepPUCTUKN CM. Ha cTp. 24.

MoueMy Bo Bpemsi Bbi3oBa
ClbIlWHbI NOMeXU?

Takue ycTpoicTsa, kak paanotenedoHb!

1 oBopyaoBaHve Ans 6ecnpoBoAHON CBS3W, MOTyT
co3/aBarb NOMexu, 0BbIYHO B BUAE NOTPECKUBAHNS.
YT06bI CHU3UTL YPOBEHL MOMEX, AEPKUTE raPHUTYPY
nofanbLue OT Apyrux yCTPOCTB, UCTONb3YHOLLMX
VIV FEHEPUPYIOLLIMX PaAVOBONHbI.

Bnuset nu ucnones3osaHue
rapHUTYpbI Ha paboTy
aBTOMOGUMNBLHOTO 3MEKT-
POHHOro o6opyfoBaHusi,
paguonpuemMHUKOB

W KOMNbIOTepoB?

apHuTYypa siBNsieTcs 3HaumMTenbHo 6onee cnabbim
MCTOYHVKOM BOJTH, YeM CTaHAaPTHbIA MOBUNbHbIN
TenedoH. FapHUTypa reHepupyeT curHarnsl,
COOTBETCTBYIOLLME MEX/yHapOAHOMY CTaHAapTy
Bluetooth. MoaTomy BnnsiHWe rapHUTYpbI Ha paboTy
CTaHAaPTHbIX GbITOBbIX AMEKTPOHHBIX YCTPOICTB
MPaKTUYECK UCKITIOYEHO.
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He cmoryT nu gpyrue
nonL3oBaTenu TenegoHoB
Bluetooth nogcnywwusate
MOM pa3roBopkI?

[Mpy NOAKMIoYEHNM rapHUTYPbI K TenedoHy
Bluetooth cosnaetcs npuBaTHBbI 3aLLMdpoBaHHbIi
KaHas Tonbko Mexay aTUMU [IBYMs! YCTPOVCTBAMMU.
Vicnonb3ayemas B rapHUTYpe TeXHOMorus
6ecnposoaHoi casisn Bluetooth poctatouHo
6e30nacHa B OTHOLLEHWM MPOCIYLUMBAHUS,
MOCKOITbKY PaaMo4acToTHast MOLHOCTb curHarna
Bluetooth 3HauuTENLHO HIKE MOLLHOCTW CUrHana,
€030aBaeMOro 0BbI4HBIM MOBUITEHBIM TENEOHOM.

MoueMy BO Bpemsi Bbi3oBa
CRbILWHO 3X0?

OTperynupyiTe rpoMKOCTb rapHUTYpbl
1nu nepenauTe B Apyroe MecTo.

Kak unctutb rapHutypy?

MpoTupaite ee cyxoit MSIrkon TkaHbto.

FapHuTypa 3apsixaercs
He MOMHOCTbIO.

Bo3MOXHO, 3apsiiHOe YCTPOMCTBO NOAKMIOHEHO

K rapHUTYpE HEAOCTATOYHO XOPOLLIO.

OTKIIOUNTE 3apSAHOE YCTPONUCTBO OT FapHUTYPbI,
MNOAKIIOYUTE €T0 CHOBA W 3apsiAUTE rapHUTYPY.
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. npananaﬂ yTunusauua msgenua

(Mcnonb3oBaHHOE 3MEKTPUYECKOE U BNEKTPOHHOE 0BOPYAOBaHIE)

(OaHHble NnpaBuna AenCTBYIOT B cTpaHax EBponelickoro Cotosa 1 apyrx
€BPOMNecKUX CTpaHax ¢ pasfenbHoi cuctemolt cbopa mycopa)

L Hanuune AAHHOTO 3Ha4Ka nokKasbIBaET, YTO U3AEeNue U ero reKTPOHHbIE
aKceccyapbl (HanpuMep, 3apsiiHoe YCTPOICTBO, rapHUTYpa, kabens USB) no
OKOHYaHWK X cpoka CJ'Iy)KﬁbI Hemnb3sa yTUnn3nMpoBaTbL BMECTE C 6bITOBLIMU oTXogamu.
Bo n3GexaHue HaHeceHUs Bpeaa oKpyXatoLel cpeae v 3A0pOoBbIo Nioaeit npu
HeKOHTpOﬂMpyeMOﬁ yTunusaumu, a Takxke ans obecneyeHns BO3MOXHOCTN UX
nepepaBoTk /1115 NOBTOPHOTO UCMOMNb30BaHMUS YTUNN3UPYITE U3AENNE U ero
QMEKTPOHHbIE akceccyapbl OTAENbHO OT MPOYMX OTXOA0B.

CBefieH1s 0 MecTe 1 cnocobe YTUNMU3aLum usnenisi B COOTBETCTBUM C HOpMamu
NPUPOACOXPaHBI MOXKHO NONYYNUTL Y NPOAABLA UMK B COOTBETCTBYHOLLEN
rOCy/JapCTBEHHOI OpraHu3aLmu.

Bu3Hec-nonb3oBaTeny JOMmKHbI 06paTUTLCS K NOCTABLLMKY U 03HAKOMUTLCS
C YCMOBUSIMM AOTOBOPA MOKYMKW. 3anpeLLaeTcs yTUnuanposaTh U3fenume 1 ero
3NEKTPOHHbIE akceccyapbl BMECTe C APYrMU MPOU3BOACTBEHHLIMU OTXOAaMN.
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MpaBunbHas yTunu3aums akkyMynsiTopoB
Ans 3TOro NpoAykKTa

(Ans ctpan EC 1 apyrux eBponeiickux CTpaH, MCNonb3yIoLLyX OTAENbHbIE
cuCTeMbl BO3BPaTa akkyMyrisiTopos)

Takas MapkvpoBKa Ha akkyMyrnsTope, pykoBOACTBE UMK ynakoBke

yKa3bIBaET Ha TO, YTO akKyMYFISTOPbI, MCTONb3yeMble B JaHHOM MpoayKTe,
He A0MKHBI BbIGPACHIBATLCS BMECTE C APYrMMM BbITOBBIMM OTXOAAMM MO OKOHYaHUM
cpoka cry6bl. Xumudeckue cumeorbl Hg, Cd nnn Pb o3HauatoT To, YTO akkymynsitop
COAEPXUT PTYTb, KAAMWI UMK CBUHELL B KONMYECTBAX, NPEBLILIALLINX KOHTPOTbHBIN
YPOBEHb, KOTOPbI yka3aH B iupektuse EC 2006/66. Ecnn akkymynsTopbl
YTUNU3MPOBaHbI HEMPaBIUITbHO, 3TV BELLECTBA MOTYT HAHECTU Bper, 300POBbIO ioaei
VIV OKpyXatoLLieit cpefe.
[1ns 3aLuTbl NIPUPOAHBIX PECYPCOB W C LIENbIO MOBTOPHOTO UCMOMb30BaHMS LIEHHbIX
MaTepuarnoB oTAensfTe akkyMymnsTopbl OT OCTaNbHOTO Mycopa ¥ caBaiTe X Ha
nepepaboTky Yepe3 MeCTHylo crcTeMy GecrnaTHoro 0bmMeHa akkyMyrsiTopoB.

B TenedoHHOII rapHUTYpe NCNONb3yeTcsl BCTPOEHHbI akkyMynsaTop, KOTOpbIii Hemnb3s
n3Bneyb. Ytobbl €ro 3aMeH1Tb, CBSKUTECH C NOCTaBLLMKOM yCnyr.
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. TexHuuYeckue xapakTepucTUKu

HaumeHoBaHue

XapaKTepucTUKn u onucaxve

Bepcus Bluetooth

2.1+EDR

MopnepxviBaemble
npocunu

Mpodunb rapHUTypbl, Npodue yCTpoicTBa
rPOMKOW CBSI3N

Pa6ounit AnanasoH

[lo 10 meTpoB

Bpewmsi paboTbl B pexume
oKMgaHus

[lo 400 vacos*

Bpewmsi paboTbl B pexume
pasrosopa

Lo 7 yacos*

Bpewmsi 3apsaku

MpubnusntensHo 2 yaca®

* PeanbHblit CPOK 3aBUCUT OT Moaenn Teﬂed}OHa N UHTEHCUBHOCTU UCMOMb30BaHUA

rapHUTYpbI.
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Wmnoprep:

000 «Camcy Pyc

125009 Poccus, Mocksa, Bon. T i nep., A. 1, c1p. 2
UaroTosuTens:

CamcyHr 3nekTpoHukc Ko. NlTa.

Samsung Electronics Co. Ltd.

Anpec urotosutens:

416, Maetan-3dong, Y eongtong-gu 416, Mastan 3{loHr, EHrTONrTY,

Suwon, Gyeonggi-do, 443742, Korea Cyson, Tbenrru{lo, Pecny6nuka Kopes
Samsung Main Building 250, 2Ka, CamcyHr Moitn Bunawr, 250, 21°a, TaneHr-Po,
Taepyung-Ro Chung-Ku, 100742, Seoul, Korea __|UyHrKy, 100742, Ceyn, Pecny6nuka Kopen

Apnpeca 3aBofoB:

«CamcyHr AnekrpoHuke Xywkoy Ko., JTra.», YerxuaHr TayH, Xywkoy, NpoBuHLMS CyaHraoHr, Kutait

25

nmno9Ag



oIS vsuned
Dexknapauus cootsetcTBUA (R&TTE)

Komnanus Samsung Electronics
nNoATBEPXKAAET, YTO AaHHas
rapHuTypa Bluetooth: HM1600,

K KOTOPOV! OTHOCUTCS HacTosLLas AeknapaLins, COOTBETCTBYET ykasaHHbIM HIKE CTaHgapTam
1 HOpPMaTUBHBLIM AOKYMEHTaM.

BE3OMNACHOCTb EN 60950- 1 : 2006

3MC EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489- 17 V1.3.2 (04-2008)
CETb EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

HacToswwmm aeknapupyetcs, 4To [Bbinv NpoBeaeHb! BCE CyLLECTBEHHbIE PaANOTEXHNHECKNE TECTbI U YTO]
yKasaHHOE BbiLLIE U3AENNE COOTBETCTBYET MPUHLMNUANbHLIM TpeboBaH1saM aupekTvebl 1999/5/EC

¥ NPE[I0CTaBMNAETCA N0 3anpocy.

(Mpedcmasumens 6 EC)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )O ( /0442..
2010.02.22 Yong-Sang Park / S. Manager
(mecTo v aaTa Beinycka) (cbamnnns 1 noanMckb YNonHOMOYEHHOTo Nnua)

* He SBMIAETCA a7peCoM CEPBICHOTO LieHTpa Samsung. AGpeca U HoMepa TenedoHoB CEpBICHOTO LiegHTpa Samsung

oM. B iA KapToUKe ViTeck Mo mecty vanenus.




3micTt

Moyamok po6omu
Ornsig rapHiTypy
®YHKUT KHOMNOK
3apamKeHHs rapHiTypy...
HociHHs rapHiTypu

BukopucmaHHsi 2apHimypu

YBIMKHEHHS T2 BUMKHEHHS TAPHITYPU ..ot
3’eaAHaHHs Ta NigKMNoYeHHs rapHiTypu
3’eqHaHHsA 3a JOMOMOrot OYHKLIT aKTUBHOTO 3'€AHaHHS...
BuvikopucTaHHs OyHKLiN BUKIMKY
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Hodamok

MowmpeHi nuTaHHa
MpaBunbHa yTunisauis Bupody...
YT1unisauis akymynstopis Bupoby
TexHi4Hi XapakTepucTukn
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OsHatioMmecs i3 YuM rocibHUKOM reped ekcrimyamauieto 2apHimypu ma 36epieatime
(020 01151 100&sBLLIO20 BUKOPUCMAHHS.

Bo6paxeHHs, sKi BUKOPLCMOBYHMBCS 8 UbOMY MOCIBHUKY Kopucmysaya, MOXymb
8idpisHsimucsi eid diticHo2o 8Upoby.

ABTOpChKe NpaBo

© Samsung Electronics, 2011 p.

Lleit nociBH1K koprcTyBaya 3axvLLEHO 3rAHO 3 MKHAPOAHUMM 3aKOHaMM LLOAIO aBTOPCHKIX MpaB.
3abopoHeHO BIATBOPIOBATW, PO3MNOBCIOAKYBATY, NepeknaaaTi abo nepefasatit B Gyab-sikint
¢opwmi aBo Gyab-sKkiMY 3acoBamm, ENEKTPOHHUMM 860 MEXaHIYHUMI, BKIHOYHO i3
KCEpOKOMitOBaHHSIM, 3an1cyBaHHsM abo 3GepiraHHsiM Ha Gyab-sIKoMy MPUCTPOI Ans
36epiraHHs JaH1X 4y B iHGOPMALLiiHO-MOLLIYKOBIl CUCTEMI, KOAHY HaCTUHY LibOro NOCiBHI1Ka
KopucTyBada 6e3 nonepeaHLOro MMCLMOBOTO 03BOITY koMnaHii Samsung Electronics.
ToBapHi 3Hakn

*  SAMSUNG i norotun SAMSUNG € 3apeecTpoBaHMM TOBAPHUMU 3HaKaMy KoMnaHii
Samsung Electronics.

*  Bluetooth® e 3apeecTposaHum ToBapHUM 3Hakom komnakil Bluetooth SIG, Inc. B yosomy
CBITI.

[ins oTpuMaHHs foaaTkosoi iHchopmaLlii npo Bluetooth Bigsinaiite Be6-cant
www.bluetooth.com.

Yci iHLLi ToBapHi 3HaKu 11 aBTOPCbKi NpaBa HanexaTb BiAMOBiAHNM BlaCHUKaM.
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www.bluetooth.com

OsHaliommecs 3 yciMa 3acmepexHumMu 3axo0amu neped 8UKOPUCMAHHSIM
2apHimypu 0nsi 3abe3neqeHHs 6e3re4Ho20 | HanexHo20 8UKOPUCMAHHSI.

& MonepemkeHHs

* Y pasi BUKOPUCTaHHS rapHiTypu 3a kepMoM aBTOMOGINS NepekoHanTecs, Lo Bi He NopyLUyeTe
crewjianbHUX NPaBuU, YMHHWX Y perioHi nepebyBaHHs.

+  Hikonm Ta Hi 3a sikuX yMOB He po3GupaiiTe rapHiTypy. Lie Moxe npussecTut o HecnpasHocTi a6o
3aiiMaHHst rapHiTypu. [1Nst pEMOHTY rapHITYpW 3BepHITLCS 0 aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOTO LIEHTPY.

+  TpumaiiTe NpuUCTpilt i akcecyapu no3a Mexamm JOCSHKHOCTI ManeHbkix AiTen i TBapuH.
ManeHbki aeTani MoXyTb NPU3BECTU A0 3aauXxaHHsi abo Cepio3HOT TPaBMU, SIKLLIO X MPOKOBTHYTU.

* He ponyckaitte nepeGyBaHHA NPUCTPOIO i Aieto Ayxe HU3bKoi abo BUCOKOT TemMnepaTypu
(Hwxye 0 °C abo suwe 45 °C).

Lle moxe npussecTt Ao AecbopmaLii IPUCTPOLO, @ TAaKOXK 3MEHLLEHHS 1OT0 3apsAHOT EMHOCTI
Ta TEPMiHy Cryx6u.

*  YHuKaiiTe NoTpannsHHA PiAVH Ha NPUCTPIl — BOHW MOXYTb MPU3BECTU 40 CEPIIO3HUX MOLUKOPKEHD.
He 6epitb NpUCTpiit MOKpUMM pykami. MOLIKOAKEHHS!, BUKMMKaHI NOTPaNNsiHHAM Boau
BCEPEAVHY MPUCTPOIO, MOXYTb NPUMMHUTM fjlo rapaHTii BUpoGHMKa.

*  He KopucTyiiTecs nifcBidyBaHHSAM NPUCTPOLO BNN3bKO A0 ouelt AiTelt abo TBapyH.

3aHaATo BMCOKMIA PiBEHb rY4HOCTI MOXE MPU3BECTYW A0 MOTIPLUEHHS CAyXY. 3aBxau
3MeHLUYiiTe piBeHb rY4HOCTI Nepen Nia’eAHaHHAM HaBYLLHWKIB A0 AKepena 3ByKy
Ta BUKOPUCTOBYITE HAMHIWKIMIA PIBEHb NYYHOCTI, AOCTATHI AN NPOCIYX0BYBaHHA

po3moB abo My3nkit.
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MouaTtok po6oTn

OCHOBHI NpaBuna HanexHoro BUKopuUcTaHHs rapHiTypu Bluetooth.

. Ornsg rapHiTypn

@e KHonka BBIiMK./BUMK.
KUBNEHHS!

KHonka ryuHocTi 4.@ H
&—[lyxka ans Byxa
MHiago ans sapsgHoro

KHonka Buknuky

npuUCTpOLO
7 HasywiHuk
IHaukaTop

MikpochoH — g

M « [lepekoHaiiTecs, LLO 3 rapHiTypOIo NOCTa4alOTLCA Taki KOMMOHEHTH: 3apsAHNIA
NPUCTPIN, NOCIGHIK KOPUCTYBaYa.

+ KomnnekTaLlisi rapHiTypu 3anexuTb Bif KpaiHu.
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. DYHKLUiT KHONOK

KHonka DyHKUIA
YBimk./ - . )
BUMK HatucHitb | yTpumyiiTe, 1Wo6 yBiMKHYTV @60 BUMKHYTW
y rapHiTypy.
XuBnes | oPTYPY
* HatucHiTb | yTpumyiiTe, LOG NepeiTi B pexuM 3'€aHaHHS.
Buknuk * HatucHiTb, W06 HabpaTth Homep abo BiAMOBICTY Ha BUAKMUK.
* HatucHiTb, W06 3aBepLUMTY BUKIUK.
* HatucHiTb, Wo6 BigperynioBaTu ry4HicTb.
* HatucHiTb | yTpumyiiTe, Wo6 yBIMKHYTU 260 BUMKHYTU
MiKpOhOH.
. * Y pexuMi 3'eJHaHHSA HAaTUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY
FyuHicTs 36iNbLUEHHS T'YYHOCTI, W06 YBIMKHYTU (YHKLIIO KinbKoX

TOYOK 3’EIJHEHHR.

Y pexuMmi 3'efHaHHA HAaTUCHITL | yTPUMYIATE KHOMKY
36iNbLUEHHS r'YYHOCTI, W06 BUMKHYTW (OYHKLHO KiNbKOX
TOYOK 3'€[JHaHHSI.
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AKLO ry4HICTb rapHITYpy JOCSrae HalHMK4Oro abo HalBHLLOTO PIBHSI, BIATBOPKETLCS
3BYKOBWIA CUTrHan.

. 3apsgkeHHs rapHiTypu

Lis rapHiTypa MiCTUTb BHYTPILLHII @KyMynsaTop, SKUA He MOXHa BUAHATW. Mepen
NEepLUMM BUKOPUCTaHHSIM rapHITypu HEOBXiAHO MOBHICTIO 3apsANTV akyMynsTop.

1 TigKknioydiTe MEHLNIA po3'eM 3apsAHOTO NPUCTPOLO A0 THI3Aa ANs 3apsaHOro
NPUCTPOIO.
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2 MigknioyiTe GiNbLUMI PO3'EM 3aPSIHOTO MPUCTPOLO 0 PO3ETKM.
Mia Yac 3apsmKEHHs iHAMKATOP NOYHE CBITUTUCS YePBOHUM. AKLLO 3apsIKEHHSA
He pO3MoYMHaETLCS, BiA'€AHaNTE 3apsAHUA NPUCTPIN BiA PO3ETKU Ta 3HOBY
NiAKMKOYiTb 10ro.

3 Konu rapHiTypy noBiHICTIO 3apsKeHo, IHANKaTOP NOYHE CBITUTUCA CUHIM.
Bin'ennanTe 3apsgHuin NpUCTPIi Bif, PO3ETKW Ta rapHITYpy.

M «  BukopucToByiiTe nuLLe 3apsaHMA NPUCTPIiA, PeKOMEHA0BaHNIA KoMnakieto Samsung.
BukoprcTaHHs HepekoMeH0BaHIX 3apsiIHNX NPUCTPOIB MOXeE NPU3BECTM [0 BUBYXY
ab0 NOLIKOMKEHHS rapHITypu.
*  EMHICTb akymynsTopa nocTynoso bCA Nif Yac 3af Hs1
Ta PO3PSPKEHHS], OCKINbKY BiH € KOMMOHEHTOM 3 0GMEXEHUM TEPMIHOM BUKOPUCTAHHS.
Y pasi BXiaHOro BUKNNKY M Yac 3apsykeHHs Bin'eHaiiTe rapHiTypy Bif 3apsiiHOro
NPUCTPOLO Ta MPUAMITb BUAKIUK.

3a HM3bLKOro 3apsiAy aKymynsTopa

[apHiTypa BiATBOPIOE 3BYKOBUIA CUrHan, a iHavkatop numae YyepBoHuM. 3apsaite
aKymynsiTop. SKLLO rapHiTypa BUMKHETLCS MiA Yac BUKIKY, BUKITK Byae aBToMaTniHo
nepeBeaeHo Ha TenedoH.
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MepeBipka piBHA 3apAdy akymynsaTopa

OZHOYACHO HATUCHITL | YTPUMYITE KHOMKM 3MEHLUEHHS Ty4HOCTi Ta BUKINKY.

3anexHo Bif piBHA 3apsify akymynsitopa iHaukaTop 3abnumae 5 pasis ogHUM

i3 TakuX KonbopiB:

PiBeHb 3apsigy akymynatopa

Konip inaukaTtopa

Mowxan 80 % CuHin
80~20 % dioneToBuit
Menwe 20 % YepBoHuii

. HociHHA rapHiTypu

Po3TaluyiiTe rapHiTypy Ha BYyCi.
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3anexHo Bif Byxa, Ha KoMy BU 36MpaETeCst HOCUTM rapHITYpy, NPOCTO 3HIMITL
i 3aMiHITb AyXKy ANs Byxa.

A 3niga A Cnpasa

BukopuctaHHs rapHitTypu

YBIMKHEHHS rapHiTypu, BCTAHOBMEHHS! 3'€AHaHHst 3 TeNneoHOM i BUKOPUCTaHHS
PIBHOMAHITHUX PYHKLIN.

M «  AkTMBOBaHI (hyHKUIi MOXYTb PISHUTICA 3aMEXHO BiA TMNY TenedoHy.

[esiki npucTpoi, 0coBnuBo Ti, o He Bynu nepeBipeHi abo 3aTBepaKeHi KomnaHieto
Bluetooth SIG, MoXyTb BUSBUTUCS HECYMICHUMM 3 FaPHITYPOIO.
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. YBiIMKHEHHA Ta BUMKHEHHS rapHiTypu

*  Lo6 yBiMKHYTM rapHiTypy, HaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY XUBNEHHS. |HAMKaTop
3abnumae cuHiv 4 pasu.

*  LLlo6 BUMKHYTV rapHiTypy, HaTUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY XWBNEHHS. IHanKkaTop
BUMKHETbCS MiCMS TOTO, SIK CUHIN iHAMKATOP NOYHE CBITUTUCS YEPBOHUM.

. 3’eAHaHHA Ta NiAKNIOYEHHS rapHITypu ‘

Micns 3'enHaHHsA byae CTBOPEHO YHiKanbHWUI WM POBAHUI KaHan 3B'A3Ky MiX
ABOMa NpucTposiMu 3 nigTpumkoto Bluetooth, Hanpwknap TenedoHom Bluetooth
i rapHiTypoto Bluetooth.

[Insi BUKOPUCTaHHS rapHiTypu 3 iHLWMMK npucTposim Bluetooth mix Lmm
NPUCTPOSIMM NOTPIGHO BCTAHOBUTY 3'€HAHHS. Hamaratouncb BCTaHOBUTU 3'€JHaHHS!
MiX JBOMa NPUCTPOSIMM, PO3TALLIOBYIATE rapHITypy sikHainbrnvkye Ao Tenedony. Micns
BCTAHOBIEHHS 3'€AHAHHSA ABa NPUCTPOI MOXHA NIAKMIOYUTY OfHE [0 OAHOrO.

37

e)xq9oHIedig



3’eQHaHHA Ta NiQKNIOYEHHA rapHiTypy Ao TenecoHy

1 YBiAAiTb y pexum 3'eHaHHS.

*  YBIMKHITb rapHiTYpy Ta HaTUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY BUKINKY, [OKW CUHIiA
iHAMKaToOp He MoYHe MOCTINHO CBITUTUCS.

« [apHiTypa oapasy NepexoanTb Y PEXUM HACTPOBaHHS 3'€HaHHA MiJ Yac
NEepLLIOro BBIMKHEHHS.

2 AxtusyinTe dyHkuito Bluetooth Ha TenedoHi Ta BUKOHaNTE NOLLYK rapHITypu
(amB. NoOCiGHUK KopucTyBaya A0 TenedoHy).

3 Bubepitb rapHitypy (HM1600) 3i cnucky npucTpois, BUSIBNEHUX TENEOHOM.

4 Bsepitb PIN-kop Bluetooth (0000 — 4 Hyni), W06 BCTAaHOBUTK 3'€AHAHHS
Ta NiAKNYUTI rapHITYpY 40 TenedoHy.
FapHiTypa niaTPUMYe hyHKLiI0 MPOCTOrO 3'€AHAHHS, sika Ja€ 3Mory BCTaHOBUTH
3'eAHaHHs rapHiTypu 3 TenedoHom 6e3 sanuty PIN-koay. Lisi doyHKuis gocTynHa
[Ans TenedoHis, CymicHuX i3 TexHonorieto Bluetooth Bepcii 2.1 abo BuLLOi.

3’eHaHHs ANs rapHiTYpy TaKoX MOXHA BCTAHOBUTU 3a A0MNOMOTOH0 (PyHKLT
aKTUBHOTO 3'€AHaHHS; AuB. cTop. 41.

38



BcTaHoBneHHA 3’egHaHHsA i3 ABoMa TenecgoHamm Bluetooth

AKTVBYBaBLUM (hYHKLIiIO KiNlbKOX TOHOK 3'€iHaHHSI, rapHITypy MOXHa BoAHO4aC
3'egHatu i3 Asoma TenedoHamm Bluetooth.

1 Nigknioumslumck Ao nepuoro TenedoHy Bluetooth, HaTucHiTL i yTpumyiite
KHOMKY BUKITVKY, JOKM CUHII IHOWKATOP HE NOYHE NOCTINHO CBITUTUCS.

2 HaTucHiTb i yTpUMyiiTe KHOMKY 36inbLUEHHS ry4HOCTI, o6 akTuByBaTH ChyHKLLi0
KINbKOX TOYOK 3'€AHAHHA.

3 AxrusyiiTe yHKuito Bluetooth Ha apyromy TenecoHi Bluetooth i BukoHalite
NOLLYK rapHiTypy (AnB. NocibHUK kKopucTyBaya A0 TenedoHy).

4 Bubepitb rapHitypy (HM1600) 3i cnucky npucTpois, BUSIBNEHUX ApyriuM
TenegoHom Bluetooth.

5 Bsenitb PIN-koa Bluetooth (0000 — 4 Hyni), 06 NigKMIOYUTY rapHIiTypy
110 TenedoHy.

6 3HoBy nigkntoviTECA [0 rapHiTypu 3 nepLuoro TenedoHy Bluetooth.
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TapHiTypy MOXHa HacTPOITU Ha aBTOMATUYHE MOBTOPHE MiAKMIOHEHHS 40 HElLoAaBHO

niAKMoYeHnX TenedoHis Wopasy nicns BBIMKHEHHS.

*  LLlo6 NoBTOPHO MIAKMIO4UTUCS O ABOX BOCTAHHE MIAKMIOHEHUX TenedoHis,
aKTUBYITE (yHKLIO KINBKOX TOHOK 3'e[iHaHHS. HaTUCHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY
36iNbLUEHHS T'YYHOCTI B peXUMi 3'€AHaHHSI, AOKM ABIYi He BNUMHE CUHIN iHAMKaTOP.

*  LLlo6 NOBTOPHO MIAKMIOYUATIACS NULLIE 4O BOCTAHHE MIAKIIOHEHOTO TeNedoHy, BUMKHITL
YHKLIO KinbKOX TOYOK 3'€AHaHHSI. HATUCHITb | yTPUMYATE KHOMKY 3MEHLLEHHS!
TY4HOCTI B PEXUMI 3'€4HaHHS], JOKM ABiYi He BrMMHE YepBOHWIA iHAMKaTop.

BinkntoyeHHs rapHiTypu

o6 BiaknouMTY rapHiTypy Bif TenedoHy, BUKOHaTe Taki Aii:
*  BUMKHITb rapHiTypy.

« Ckopucraiitecsi MeHio Bluetooth Ha TenedoHi.

MoBTOpHE NiAKNIOYEHHS rapHiTYpn

3a BCTaHOBIEHOTO 3'€JHaHHS 3 TeNedOHOM rapHiTypa aBTOMaTUYHO BUKOHYBaTUME
cnpoBy NOBTOPHOTO MiAKMIOHEHHS Lopa3y NiCNs BBIMKHEHHS.

AKLLO rapHiTypa He BUKOHYE aBTOMATUYHOT CNPOBY MOBTOPHOTO MiAKMIOYEHHS,
BUKOHaiiTe Taki Aii:

*  HaTWCHITL KHOMKY BUKMHKY.

« Ckopucraiitecs meHio Bluetooth Ha Tenedoni.
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. 3’eAHaHHA 3a AoNoMOror yHKLii akTUBHOTO 3’€AHAHHA

3a gonomMoroto cyHKLi aKTUBHOTO 3'€HaHHA rapHiTypa MoXe aBTOMaTUyHO
BUKOHaTV noLuyk TenedoHy Bluetooth i nigkntountics ao Heoro.

1 YBIMKHITb rapHiTypy.
2 HaTuCHITb | yTpUMYyITE KHOMKY BUKMNUKY, LWOG YBIATH B PEXUM 3'€AHAHHS.

3 HaTuCHITL | yTpUMyiiTe KHOMKY BUKNWUKY, JOKM HE BBIMKHETLCS (hionieToBni
iHaukarop.
[apHiTypa nepeiife B pexvum akTUBHOTO 3'€AHaHHS, BUKOHAE MOLLYK TenedoHy
Bluetooth y pagiyci aii Ta cnpobye BCTaHOBUTU 3 HUM 3'€HAHHS.
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M « [MepekoHatiTecs, Lo TenedoH, Ao AKoro NoTpibHO niakntounTHCcs, Nnepebysae
B pagiyci Aii rapHiTypu. Po3Taluyiite rapHiTypy Ta TenedoH nobnusy oaHe Big
0fIHOTO, LLOG YHUKHYTM 3'€HaHHS 3 IHLLIMMU NPUCTPOSIMU.
« [apHiTypa BUKOHyBaTUMe CNpoby aKTUBHOTO 3'¢AHAHHS BNPOAOBX MaKCUMyM
20 cekyHA.
« TenedoH Bluetooth, Ao sikoro noTpi6Ho nigknouMTICA, He Mae ByTu 3'eHaHO
3 iHWMMY NPUCTPOsIMU. FKLLO TenedoH BXXeE MiAKMIOYEHO [0 iHLLOTO MPUCTPOIO,
3aBepLLiTh NiAKIIOYEHHs Ta nepe3anycTiTb (yHKLi0 aKTUBHOTO 3'eiHAHHS.
+  Lis coyHKLUis focTynHa Anst MobinbHNX TenedoHis, ane Ans ii BUKOPUCTaHHS
noTpi6HO BBIMKHYTK onLito BuAnMocCTi Bluetooth.

*  Lis coyHKuUist MOxe ByTn HeaocTynHa 3anexHo Bia aesikux npuctpois PDA.

. BukopucTaHHA hyHKUIA BUKNMKY

3AiNCHEHHsI BUKIUKY

MoBTOpHMIA HaGip 0CTaHHLOro HoMepa

HaTuCHITL KHOMKY BUKINKKY, W06 NOBTOPHO HAabpaTu OCTaHHii HoMep i3 TenedoHy,
[0 SIKOro BOCTaHHE NiakntoYanacs rapHitypa.

[Biki HATUCHITL KHOMKY BUKIMKY, LLOG NOBTOPHO HaBpaTh OCTaHHiIit HoMep 3 iHLLOoro
TenedoHy.
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lFonocoBwuit Habip HoMepa
HaTucHiTh i yTpuMyiiTe KHOMKY BUKNMKY, LLOG HaBpaTh Homep i3 nepLuoro TenedoHy
3a ONOMOrO0 rofocy, a NoTiM NPOMOBTE IM'S.

M [locTynHiCTb YHKLA BUKNKY 3anexuThb Bif TeNnedoHy.

Bignosigb Ha BUKNUK

HaTuCHiTb KHOMKY BUKINKY, W06 BiANOBICTY Ha BUKIUK, KON NPONYHAKOTh TOHAbHI
curHanun BXiFlHOI'O BUKIUKY.

AKWO HaaxoasTb ABa BUKMWKY i3 ABOX NIAKMIOYEHUX TenedoHiB, MOXHa BiANOBICTY
Ha BUKMVK i3 NepLuoro TenedoHy.

3aBepLIJeHHFI BUKJITUKY

LLlo6 3aBepLUMTI BUKMNK, HATUCHITbL KHOMKY BUKIMKY.

BiaxuneHHs BUKNuKy
HaTuCHITL | yTpUMyiiTe KHOMKY BUKIMKY, LLOG BIAXMAUTY BXIAHWI BUKIVK.

FAKLIO HaaXoaATh ABa BUKIMKM i3 ABOX NIAKIOYEHNX TenedoHis, MOXHa BIiAXUnMT1
BUKNVK i3 NEepLLIOro TenedoHy.
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BukopucTaHHA onuii nig Yyac BUKNUKY
[Inst KepyBaHHs! NOTOYHUM BUKITMKOM MOXHA BUKOPUCTOBYBATM Taki (hyHKLT.

PerynioBaHHsA ry4yHocTi
HatucHiTb KHOMKy 36inbLUeHHst ab0 3MEHLLEHHS ry4HOCTI, LOG BiAperynoBaTi ryuHicTb.

BUMKHeHHs MikpodoHa

HartucHiTh | yTpuMyiiTe KHONKY 36inbLueHHs abo 3MEHLLEHHS! FYYHOCTI, W6 BUMKHYTM
MiKpOChOH, L6 CriBPO3MOBHMK He YyB Bac. Konu MikpothoH BUMKHEHO, perynsipHo
BiZITBOPHOETLCS 3BYKOBUI CUTHAN rapHiTypy. 3HOBY HATUCHITL | YTPUMYIATE KHOMKY
306inbLieHHs abo 3MEHLLEHHS NYYHOCTI, o6 3HOBY BBIMKHYTU MIKPOCHOH.

Mepepaya BUKNUKY 3 TenedoHy Ha rapHiTypy

HaTuCHITL KHOMKY BUKMUMKY, LLOG NepeaaT BUKNWK i3 TenedoHy Ha rapHiTypy.

YTpUMaHHSA BUKIUKY
HaTuCHITb | yTpUMyiiTe KHOMKY BUKIMKY, OB NEPEBECTM NOTOMHWIA BUKITVK Y PEXUM
YTPUMaHHSI.

M SAKWLO rapHITYpy MiaKMoYeHo A0 ABOX TenedoHiB, LSt PYHKLIA HeAOCTYNHa.
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Bignosiab Ha Apyruin BUKNUK

HatucHiTb KHOMKY BUKIUKY, W06 3aBepLUMTY NepLUMA BUKIWK i BIANOBICTY Ha Apyrii
BUKIUK, KON BiATBOPIOIOTLCA TOHAMbBHI CUMHANM OHiKYBaHHS BUKIMKY.

HaTUCHITL | yTpUMYiiTe KHOMKY BUKIKY, LLIOG NepeBecTy NepLUmii BUKIUK Y PEXUM
YTPUMaHHS Ta BiANOBICTU HA APYrUA BUKIUK i3 TOrO camoro TenedoHy, konm
BiATBOPIOIOTLCS TOHATBHI CUTHAMM OYikyBaHHS! BUKIMKY.

LLlo6 nepekmounTACH MK MOTOYHUM i yTPUMYBaHUM BUKIMKaMM, HATUCHITb
i yTPUMYIATE KHOMKY BUKITNKY.

AKwo rapHiTYpy nigkmnioyeHo Ao Asox TenedoHis Bluetooth, He MoxHa BianosicT
Ha ApYruil BUKNUK i3 TOro camoro TenedoHy.

BianoBiab Ha HOBUIA BUKNUK i3 Apyroro TenedgoHy

HaTucHiTb KHOMKY BUKIUKY, 06 3aBEPLUMTY NEPLUIA BUKIUK | BIANOBICTY Ha Apyrui
BUKIWK 3 iHLLOTO TenecoHy, Konu BiATBOPHOIOTLCS TOHANBHI CUTHAMM OYiKyBaHHS
BUKITNKY.

HaTUCHITL | yTpUMyiATe KHOMKY BUKNMKY, OB NepeBecTy nepLunii BUKINK
Y PEXUM YTPUMaHHs Ta BIANOBICTU Ha APYIUA BUKIWK 3 HLLOTO TeNedgoHy, konu
BiATBOPIOKOTLCS TOHAMBHI CUrHAMNM OYiKyBaHHS BUKMKY.

LLlo6 nepekmioumnTACS MiXk NOTOMHUM | YTPUMYBAHUM BUKIKaMU, HATUCHITL
i yTPUMYATE KHOMKY BUKITNKY.
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HopaTok

. MowmpeHi nuTaHHA

Yu npautoBatume
rapHitypa

3 HoyTOykamu, MK

i npuctposimu PDA?

[apHiTypa npaLoBatMme i3 NpUCTPOAMU, AKi NIATPUMYIOTH
Bepcito Ta npodini Bluetooth rapHitypu. TexHiuHi
XapakTepucTuku AuB. Ha ctop. 50.

Yomy nia yac BUKNUKY
YYTHO CTaTUYHUM LIYM
abo nepelkoan?

Taki npucTpoi, sik pagiotenedoxn Ta obrnagHaHHs
[nst 6e3npoBOAOBUX MEPEX, MOXYTb CIPUMMHSATH
repeLLKoau, siki 3a3B14ail HaraayIoTb CTAaTUYHUIA LLyM.
LLlo6 3MeHWNTY NepeLuKoam, TPUMANTE rapHiTypy
nopani Bif iHLUMX NPUCTPOIB, Siki BUKOPUCTOBYOTb
abo CTBOPIOIOTL pafioxsusli.

Yu cTBOpIOBATUMYTH
B3aEMHi nepewkoan
rapHiTypa Ta eneKkTpoHHe
obnapHaHHs aBTOMOGINs,
pagio a6o komn’toTep?

MOoTYXXHiCTb BUNPOMIHIOBAHHS FrapHITypy 3Ha4HO
MeHLLa, HiX Yy 3Bu4aitHoMy MobinbHOMY TenedoHi.
Kpim TOro, BoHa BUNPOMIHIOE N1LLIE CUrHanM, Lo
BiAnoBifaTb MixHapogHoMy cTanaapTy Bluetooth.
Tomy B3aeMHi nepeLLKoay 3i CTaHAaPTHIM €MeKTPOHHUM
oBnagHaHHsIM KOMITIOTEPHOTO TUMY He MaloTb BUHWKATH.
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Yy 3MOXYTb NOuyTH
MO0 PO3MOBY iHLUi
KopucTyBaui TenedoHis
i3 nigTpumkoro
Bluetooth?

[Mia yac BCTaHOBMEHHS 3'€4HAHHS M rapHITypoto Ta
TenedoHoM i3 niaTpumkoto Bluetooth yTBoproeTbes
KOHiAeHUiHWIA kaHan 38’a3Ky. CTOPOHHIM ocobam
6yne BaxKo NepexonuTh CUrHan, sikui nepeaacTbes
3a gonomoroto 6e3npoBoaoBoi TexHororito Bluetooth,
LLIO BUKOPUCTOBYETLCS B FAPHITYpi, OCKiNbKW NOTYXHICTb
LIbOr0 pafio4acToTHOTO CUTHary 3Ha4HO MEHLUA, HixX
Ta, L0 BUMPOMIHIOETCS 3BUYANHUM TENeOoHOM.

Yomy nia yac BUKNUKY
YyTH BiANYHHA?

Bigperyntoiite ryyHicTb rapHiTypu abo cnpobyiite
BUITY Ha 3B’AA30K B iHLLIOMY MiCLi.

Sk noTpiGHO
pornsgaTty 3a
rapHiTypoto?

MpoTupaiiTe ii M'AKOI0 CyX0t0 TKaHUHOH.

lapHiTypa
3apsamKacTbCA
HEMoBHICTIO.

MoxnuBo, rapHiTypy He NiaKMio4eHo A0 3apsaHOTo
MPUCTPOLO HANEXHUM YUHOM.

Bin'eqHaiite rapHiTypy Bif 3apsiiHOro nMpUCTPOIo,
MOBTOpPHO Nif’eaHaiiTe ii Ta 3apsditb.
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. MpaBunbHa yTUnisauis BUpody

(Bigxoau eneKkTprUYHOro Ta eneKkTPOHHOro obnagHaHHs)

(CtocyeTbest €BpOCOLO3y Ta iHLLIMX KpaiH EBpONK, B SIKUX 3anpoBaKEHO

cucTemu posnogineHor yTunisadyii)
HEE |7 nosHauka Ha BUpOGi, akcecyapax abo B AOKyMeHTaL|ii 40 HWX BKa3ye,
LU0 BMPID, @ TakoX BiANOBIAHI €NEKTPOHHI akcecyapu (Hanpuknag, 3apsiaHin
NpUCTPIiA, rapHiTypa, USB-kabernb) He MOXHa BUKMAATY Pa3oM i3 NoByToBum
CMITTSIM NiCNsi 3aBepLUEHHs TepMiHy ekcnnyarauii. LLo6 3anobirtn MoxnuBiii wkogi
[A0BKiNMo abo 300poB'to NI0AVHU Yepe3 HEKOHTPONbOBaHY yTumidaLlito, yTunisyinte
Lie obnagHaHHs OKpemo Bif iHLWIKMX BUAIB BiAXOAiB, BiAAatoum iioro Ha nepepobky Ta
YMOXITMBIIOIOUM TaKMM YUHOM MOBTOPHE BUKOPUCTaHHSA MaTepianbHNX pecypeis.
Di3nyHi 0cobK MOXYTb 3BEPHYTUCS A0 Annepa, Y sikoro 6yno npuabaHo Bupi6, abo
[0 MiCLieBOro ypsiioBoro 3aknaay, LWob oTpumarTit BioMocTi Npo Micus Ta crnocotu
HELUKIZNWBOI ANs AOBKINNS BTOPUHHOI Nepepobku BUPoGyY.
KopriopaT1BHIM KOpUCTYBaY4am Criif, 3BePHYTUCS A0 CBOFO NOCTa4arnbHUKa Ta
nepeBipuTU NpaBuna 1 yMOBM JOrOBOPY Npo npuadaHHsi. Lie Bupi6 notpibHo
YTUNi3yBaTW OKPEMO Bif] IHLLUX MPOMMUCIOBUX BiAXOAIB.
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. YTunisauis akymynsitopis BUpo6y ‘

(CtocyeTbea €Bpocotody Ta iHLWMX KpaiH EBPONK, B SKUX 3anpoBaKeHo

cucTemm poanoaineHoi yTunisadii)

MosHayka Ha akymynsTopi, NoCiBHUKY kopucTyBaya abo ynakoBLli BKasye,

LLIO aKyMynSiTOp LibOro NpOoAYyKTY He MOXHa BUKMAATH pa3oM i3 nobyToBum
CMITTAIM nicns 3aBepLUeHHst TepMiHy ekcnnyatauii. Ximiuni cumsonm Hg, Cd abo Pb
BKa3yHTb, LLO KiNbKICTb HAasiBHOI B akyMynsiTopi pTyTi, kazMmito abo CBUHLIS NepeBuLLye
KOHTPONbHWIA piBeHb, 3a3HaveHui y [upektusi €C 2006/66. 3a HenpaBunbHOT
yTURi3aii akyMynsTopis Lji pe4OBUHU MOXYTb 3aBAaTV LUKOAW 300POB'i0 Miofei
abo JoBKiNMo.
[ins 3axuCTy NpUpOAHIX PECYPCIB | MOBTOPHOrO BUKOPUCTaHHA MaTepianis yTunisyiTe
aKyMynsTopu OKpeMo Bif iHLLMX TWNIB BiAXoAiB i BiaaaBaiiTe ix Ha nepepobky
npeAcTaBHKaM MICLIEBOT CUCTEMN NOBEPHEHHS aKyMYTATOpIB.

Mepe3apsmpKyBaHmii akyMynsTop BUpoby He MOXHa 3aMiHIOBaT CaMOCTIlHO. [ns oTpUMaHHs
BiJOMOCTEIA LLOA0 MOT0 3aMiHV 3BEPHITLCSA A0 OnepaTopa 3B8's3KY.
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. TexHi4Hi XapaKkTepucTukmn

06’ekT

TexHi4YHi XxapakTepucTMKK i onuc

Bepcis Bluetooth

2.1+EDR

MiaTpumyBaHuii npodine

Mpodink rapHiTypu, npodink «BinbHi pyku»

Papiyc pii

[o 10 metpis (33 cpyTn)

TpusanicTb poboTtn
B PEXUMi O4iKyBaHHS

Lo 400 rogun*

TpwusanicTs poboTtn
B PEXUMi PO3MOBU

Lo 7 rognH*

TpuBanicTb 3apsmKeHHs

MpnbnnsHo 2 rognHK*

* [iCHUI Yac MOXe PISHUTICS, 3anexHO Bif TNy TenedoHy Ta yMOB BUKOPUCTaHHS.
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Pirms austinas lietoSanas, lidzu, izlasiet So rokasgramatu un saglabgjiet
to turpmakam uzzigam.
Saja lietotaja rokasgramata lietotie attéli var atskirties no faktiska produkta izskata.

Autortiesibas
Autortiesibas © 2011 Samsung Electronics
So lietotaja rokasgramatu aizsarga starptautiskie autortiesibu likumi.

So lietotaja rokasgramatu bez iepriek$éjas rakstiskas uznémuma Samsung
Electronics atlaujas nedrikst reproducét, izplatit, parveidot vai parraidit, izmantojot
jebkadus veidus vai lTdzek|us — elektroniskus vai mehaniskus, tostarp fotokop&sanu,
ierakstiSanu vai saglabaSanu kada informacijas uzglabasanas un izgi$anas sistéma.

Precu zimes
*  SAMSUNG un SAMSUNG logotips ir uznémuma Samsung Electronics
registrétas precu zimes.

+  Bluetooth® ir uzngmuma Bluetooth SIG, Inc. registréta predu zime visa pasaulé.
Plasaka informacija par Bluetooth ir pieejama vietné www.bluetooth.com.

« Visas paréjas precu zimes un autortiesibas pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
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www.bluetooth.com

Lai zinatu, ka dro$i un pareizi izmantot austinu, pirms tas lietoSanas, lidzu, izlasiet
visus drosibas noradijumus.

A Drosibas pasakumi

Ja lietojat austinu, vadot automasinu, ievérojiet regiona, kura atrodaties, vietgjos noteikumus.

» Nekad neizjauciet vai neparveidojiet austinu. Pretéja gadijuma varat izraisit nepareizu
austinas darbibu vai ta var uzliesmot. Lai labotu austinu, nogadajiet to pilnvarota klientu
apkalpo$anas centra.

*  Glabajiet ierici un visus tas piederumus maziem bérniem un majdzivniekiem nepieejama
vieta. Norijot nelielas sastavdalas, var tikt izraisita smak$ana vai nopietni miesas bojajumi.

* Nepaklaujiet ierici [oti zemas vai |oti augstas temperattras iedarbibai (temperatirai,
kas zemaka par 0 °C vai augstaka par 45 °C).

Krasas temperatiras svarstibas var izraisit ierices deformé3anos un mazinat baterijas
uzlades jaudu un kalpo$anas laiku.

« lerice nedrikst k|Gt mitra — Skidrumi var izraisit nopietnus bojajumus. Nelietojiet austinu,
ja jums ir slapjas rokas. Bojajumu dé|, kas radusies, iericei saskaroties ar Gdeni, var tikt
anuléta raZotaja garantija.

* Nelietojiet ierices gaismu parak tuvu bérnu vai dzivnieku acim.

Parmérigs skalums var izraisit dzirdes trauc&jumus. Pirms austinu pievieno$anas
audio avotam, samaziniet skaluma limeni un lietojiet tikai minimalo nepiecieSsama

skaluma limena iestatijumu, lai dzirdétu sarunu vai maziku.
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Darba saksana

Saja sadala ir sniegta informacija, kas jaiegaumé, lai pareizi lietotu Bluetooth austinu.

. Austinas izkartojums

| (@e———leslégsanas/izslégsanas
poga
Q—Auss stiprinajums

//

Skaluma poga —o@

AL

Ladétaja kontaktligzda

Sarunas poga

o——=“——Skalrunis

Indikators
Mikrofons ——e

M « Parbaudiet, vai austinas komplektacija ir: celojumu adapteris, lietotaja rokasgramata.
« Austinas komplektacija var atskirties atkariba no regiona.
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. Pogu funkcijas

Poga Funkcija
!esl§g§anal Nospiediet un turiet, lai ieslégtu vai izslégtu austinu.
izslégSana
« Nospiediet un turiet, lai atvértu rezZimu SavienoSana pari.
O Saruna « Nospiediet, lai zvanitu vai atbildétu uz zvanu.

» Nospiediet, lai beigtu sarunu.

» Nospiediet, lai pielagotu skaluma lTmeni.
» Nospiediet un turiet, lai ieslégtu vai izslégtu mikrofonu.

Skajums | ° Rezima Savienosana pari nospiediet un turiet skalJuma
palielina8anas pogu, lai aktiviz&tu daudzpunktu funkciju.

* ReZima Savieno$ana pari nospiediet un turiet skaluma
samazinasanas pogu, lai deaktivizétu daudzpunktu funkciju.

Ja tiks sasniegts zemakais vai augstakais austinas skaluma limenis, atskanés
pikstiens.
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. Austinas uzlade

Saja austina ir atkartoti uzladéjama iek3gja baterija, kuru nevar iznemt. Pirms austinas
pirmas lieto$anas reizes uzladgjiet bateriju pilniba.

1 levietojiet celojumu adaptera mazako galu ladétaja kontaktligzda.

2 levietojiet celojumu adaptera platako galu stravas kontaktligzda.
Uzlades laika indikators degs sarkana krasa. Ja uzlade nesakas, atvienojiet
celojumu adapteri un pievienojiet to vélreiz.
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3 Kad austina bs pilniba uzladéta, indikators iedegsies zila krasa. Atvienojiet
celojumu adapteri no stravas kontaktligzdas un austinas.

M « Lietojiet tikai Samsung apstiprinatu ceIOJumu adapteri. Neapstiprinatu cejojumu
adapteru lietoSana var izraisit spradzienu vai radit austinas bojajumus.
« Taka baterija ir nolietojumam paklauta detala, to uzladgjot, ka ar baterijai izladgjoties,
pakapeniski samazinas tas kalposanas ilgums.
Ja uzlades laika jums tiek zvantits, atvienojiet austinu no celojumu adaptera un atbildiet
uz zvanu.

Ja baterijas uzlades limenis klust nepietieckams

Austina pikst, un indikators sak mirgot sarkana krasa. Uzladgjiet bateriju. Ja austina
sarunas laika izslégsies, saruna tiks automatiski paradreséta uz talruni.
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Baterijas uzlades limena parbaude

Vienlaikus nospiediet un turiet skaluma samazina$anas un sarunas pogu.
Atkariba no baterijas uzlades lTmena indikators 5 reizes iemirgosies §adas krasas:

Baterijas uzlades limenis Indikatora krasa
Vairak neka 80% Zila
80-20% Violeta
Mazak neka 20% Sarkana

. Austinas lietoSana ‘

Nostipriniet austinu uz auss.
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Atkariba no ta, uz kuras auss lietosit austinu, atbilstosi pielagojiet arf auss stiprinajumu.

Austinas lietosana

Saja sadala ir sniegta informacija par to, ka ieslégt austinu, izveidot savienojumu
pari, izveidot savienojumu ar talruni un ka lietot dazadas funkcijas.

M « Aktivizétas funkcijas un iespéjas var atskirties atkariba no talruna veida.

Dazas ierices, it ipasi Bluetooth SIG neparbauditas vai neapstiprinatas ierices,
var nebit saderigas ar talruni.
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. Austinas ieslégSana vai izslégsana

« Laiieslégtu austinu, nospiediet un turiet ieslégSanas/izslégSanas pogu.
Indikators iemirgosies 4 reizes zila krasa.

« Laiizslégtu austinu, nospiediet un turiet ieslégSanas/izslégsanas pogu.
Pé&c tam, kad indikatora krasa nomainas no zilas uz sarkanu, indikators
nodziest.

. Savienosana pari un savienojuma izveide

Savieno$ana parT izveidos unikalu un $ifrétu bezvadu savienojumu starp divam
aktivizétam Bluetooth iericEém, pieméram, Bluetooth talruni un Bluetooth austinu.
Lai lietotu austinu kopa ar citam Bluetooth iericém, starp tam ir jaizveido savienojums
pari. Veidojot savienojumu pari starp divam iericém, novietojiet austinu péc iespéjas
tuvak talrunim. Péc savieno$anas pari varat izveidot savienojumu starp divam
iericém.
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Savieno$ana pari un savienojuma izveide starp austinu un talruni

1 Atveriet reZimu Savieno$ana pari.
« leslédziet austinu un nospiediet un turiet sarunas pogu, lidz indikators iedegas
zila krasa.
« leslédzot austinu pirmoreiz, ta uzreiz parslégsies rezima SavienoSana pari.

2 Aktivizgjiet talrunt Bluetooth funkciju un mekli&jiet austinu
(skatiet talruna lietotaja rokasgramatu).

3 lzvélieties austinu (HM1600) talruna atrastaja ieri€u saraksta.

4 levadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai veiktu savieno$anu part
un izveidotu savienojumu starp austinu un talruni.
Austina atbalsta funkciju Vienkarss savienojums parf, kas |auj izveidot savienojumu
pari starp austinu un talruni, neizmantojot PIN kodu. ST funkcija ir pieejama talrunos,
kas saderigi ar Bluetooth versiju 2.1 vai jaunaku.

Austinu var savienot part, izmantojot arT funkciju Akfiva savienoSana part (sk. 67. Ipp.).
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Savienojuma izveide ar diviem Bluetooth talruniem

Aktivizéjot daudzpunktu funkciju, var vienlaikus izveidot savienojumu starp austinu
un diviem Bluetooth talruniem.

1

Péc savienojuma izveides ar pirmo Bluetooth talruni, nospiediet un turiet
sarunas pogu, [1dz indikators deg zila krasa.

Nospiediet un turiet skaluma palielinaSanas pogu, lai aktivizétu daudzpunktu
funkciju.

Aktivizéjiet Bluetooth funkciju otraja Bluetooth talrunt un mekligjiet austinu
(skatiet talruna lietotaja rokasgramatu).

Izvélieties austinu (HM1600) otra Bluetooth talruna atrastaja ieri¢u saraksta.

levadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai izveidotu savienojumu starp
austinu un talruni.

Atkartoti izveidojiet savienojumu ar pirmo Bluetooth talruni.
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Varat iestatit, lai, katru reizi ieslédzot austinu, ta automatiski izveido atkartotu
savienojumu ar pédgjiem pievienotajiem talruniem.

« Lai atkartoti izveidotu savienojumu ar diviem pédéjiem pievienotajiem talruniem,
aktivizéjiet daudzpunktu funkciju. ReZima SavienoSana pari nospiediet un turiet
skaluma palielinaSanas pogu, lidz indikators iemirgosies zila krasa divas reizes.
Lai izveidotu atkartotu savienojumu tikai ar pédéjo pievienoto talruni, deaktivizéjiet
daudzpunktu funkciju. ReZima SavienoSana parT nospiediet un turiet skajuma
samazinasanas pogu, [idz indikators iemirgosies sarkana krasa divas reizes.

Austinas atvienoSana

Lai atvienotu austinu no talruna:

* lzslédziet austinu.

« Lietojiet talruna Bluetooth izvélni.

Atkartota savienojuma izveide ar talruni

Ja austina ir savienota parf ar talruni, péc ieslég$anas ta méginas automatiski
izveidot atkartotu savienojumu ar talruni.

Ja austina nemégina automatiski izveidot savienojumu ar talruni:
* Nospiediet sarunas pogu.
« Lietojiet talruna Bluetooth izvélni.
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Savienosana pari, izmantojot funkciju Aktiva
savienosana part

Izmantojot funkciju Aktiva savieno$ana pari, austina var automatiski meklét
Bluetooth talruni un méginat veidot savienojumu ar to.

1 leslédziet austinu.
2 Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai atvértu rezimu Savieno$ana pari.

3 Nospiediet un turiet sarunas pogu, lidz indikators iedegas violeta krasa.
Austina parslégsies uz rezimu Aktiva savienosana pari, noteikta diapazona
meklés Bluetooth talruni un méginas izveidot ar to savienojumu pari.
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Parliecinieties, ka talrunis, ar kuru ir jaizveido savienojums, atrodas austinas
uztverSanas diapazona. Novietojiet austinu blakus talrunim, lai nepielautu
savienojuma izveidi ar citam iericém.

« Austina méginas izveidot aktivo savienojumu parf aptuveni 20 sekundes.
Bluetooth talrunis, ar kuru vélaties izveidot savienojumu, nedrikst bt savienots
parf ar citam iericém. Ja talrunim jau ir izveidots savienojums ar citu ierici,
partrauciet savienojumu un restartgjiet funkciju Aktiva savieno$ana parf.

Si funkcija ir pieejama mobilajos talrunos, tadu tajos eso$a Bluetooth uztveramibas
iespéja ir jaiestata stavok leslégts.

« Atkariba no daziem PDA $T funkcija, iespéjams, nav pieejama.

K

. Zvani$anas funkciju lietoSana

Zvana veikSana
Pédéja numura atkarto$ana
Nospiediet sarunas pogu, lai atkartotu pedéjo numuru no pédéja pievienota talruna.

Nospiediet sarunas pogu divas reizes, lai atkartotu p&déjo numuru no otra
pievienota talruna.
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Numuru izsauks$ana ar balsi
Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai sastaditu pirma talrupa numuru, izmantojot
balsi, un izrunajiet vardu.

M Pieejamas zvani$anas funkcijas var mainities atkariba no talruna.

Atbildésana uz zvanu

Nospiediet sarunas pogu, lai atbildétu uz zvanu, ja dzirdat ienakosa zvana signalu.
Ja vienlaicTgi sanemat zvanu no abiem pievienotajiem talruniem, varat atbildét

uz pirma talruna zvanu.

Sarunas beigSana

Lai beigtu sarunu, nospiediet sarunas pogu.

Zvana atteikSana

Lai atteiktu ienakosu zvanu, nospiediet un turiet sarunas pogu.

Ja vienlaicigi sanemat zvanu no abiem pievienotajiem talruniem, varat atteikt pirma
talruna zvanu.
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lespéju lietosana sarunas laika
Lai sarunas laika parvalditu dazadas iespéjas, varat lietot talak minétas funkcijas.

Skaluma regulésana

Nospiediet skaluma palielina$anas vai samazinasanas pogu, lai pielagotu skaluma
limeni.

Mikrofona skanas izslégSana

Lai izsleégtu mikrofonu, nospiediet un turiet skaluma palielina$anas vai samazinasanas
pogu, lai persona, ar kuru runajat, nevarétu jis dzirdét. Ja mikrofons ir izslégts,
austina periodiski pikst. Lai ieslégtu mikrofonu, vélreiz nospiediet un turiet skaluma
palielina$anas vai samazina$anas pogu.

Zvana paradresésana no talruna uz austinu

Nospiediet sarunas pogu, lai paradresétu zvanu no talruna uz austinu.

Sarunas aizturé$ana
Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai aizturétu pasreizéjo sarunu.

M Ja austinai ir izveidots savienojums ar diviem talruniem, 8T funkcija nav pieejama.
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Atbildésana uz otru zvanu

Nospiediet sarunas pogu, lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, viena un taja
pasa talrunt beigtu pirmo sarunu un atbildétu uz nakamo zvanu.

Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, viena
un taja pasa talrunt aizturétu pirmo sarunu un atbildétu uz nakamo zvanu.

Lai parslégtos starp pasreizéjo sarunu un aizturéto sarunu, nospiediet un turiet
sarunas pogu.

Ja austinai bis izveidots savienojums ar diviem Bluetooth talruniem, jis nevarésit
atbildét uz viena un ta pasa talruna otru zvanu.

Atbildésana uz jaunu otra talruna zvanu

Nospiediet sarunas pogu, lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, otraja talrunT beigtu
pirmo sarunu un atbildétu uz nakamo zvanu.

Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, aizturétu
pirmo otra talruna sarunu un atbildétu uz nakamo zvanu.

Lai parslégtos starp pasreiz&jo sarunu un aizturéto sarunu, nospiediet un turiet
sarunas pogu.
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Pielikums

. Biezi uzdotie jautajumi

Vai austina

bis saderiga

ar klépjdatoriem,
datoriem un PDA?

Austina bis saderiga ar iericém, kas atbalsta austinas
Bluetooth versiju un profilus. Lai iegltu informaciju
par tehniskajiem datiem, skatiet 77. Ipp.

Kadeé| sarunas
laika ir dzirdams
statisks troksnis
vai traucéjumi?

Tadas ierices ka bezvadu talruni, ka arT bezvadu
tikla aprikojums var radit trauc&jumus, kas parasti
ir dzirdami statiska trok$na veida. Lai mazinatu
traucéjumus, netuviniet austinu iericém, kas lieto
vai parraida radiovilnus.

Vai austina traucés
automasinas
elektroniskajam
iericém, radio vai
datora darbibai?

Austina rada ievérojami mazaku energiju neka parasts
mobilais talrunis. Ta arf emité tikai tadus signalus,

kas saderigi ar starptautisko Bluetooth standartu.
Tade| austinas darbibas neietekmés standarta plasa
patérina elektronisko aprikojumu.
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Vai citi Bluetooth
talrunu lietotaji var
dzirdét manu sarunu?

Izveidojot savienojumu parT ar austinu un Bluetooth
talruni, tiek izveidots privats savienojums tikai starp
§im divam Bluetooth iericém. TreSajam personam
nav viegli parraudzit bezvadu Bluetooth tehnologiju,
kas tiek izmantota $aja austina, jo Bluetooth bezvadu
signaliem ir ievérojami mazaka radiofrekvences energija
neka parasto mobilo talrunu raditajiem signaliem.

Kadeé| sarunas laika
ir dzirdama atbalss?

Pielagojiet skaluma lTmeni vai parvietojieties uz citu
vietu un méginiet vélreiz.

Ka veikt austinas
tirisanu?

Noslaukiet ar mikstu, sausu draninu.

Austina netiek pilniba
uzladéta.

Austina un celojumu adapteris, iesp&jams, nav pareizi
savienoti. Atvienojiet austinu no celojumu adaptera,
pievienojiet vélreiz un uzladgjiet austinu.
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. Garantija un detaJu nomaina

Samsung nodro$ina viena gada garantiju no iegades briza un apstiprina, ka $aja

izstradajuma nav materialu, konstrukcijas un apdares bojajumu.*

Ja normalas lietoSanas un apkopes apstaklos garantijas perioda laika tiek uzraditi

defekti, izstradajums ir janogada izplatitajam, pie kura to iegadajaties, vai art kvalificéta

servisa centrd. Samsung un ta noradita apkopes uznémuma saistibas attiecas tikai
uz garantijas laika veiktajam remonta un/vai rezerves detalu nomainas izmaksam.

» Garantija paredzéta tikai personai, kas iegadajusies $o izstradajumu.

« Lai veiktu atbilstoSu garantijas apkopi, ir nepiecieSama ¢eka kopija vai kads cits
pirkumu apliecinos$s dokuments.

« Garantija nav deriga, ja ir nonemts sérijas numurs, datu koda etikete vai izstradajuma
etikete, izstradajums ir ticis paklauts fiziskiem triecieniem, nepareizai uzstadisanai
vai ta remontu ir veikuSas nepilnvarotas tre$as puses.

* Garantija Tpasi neattiecas uz sastavdalam, kuram ir ierobeZots izmantoSanas
laiks, pieméram, uz akumulatoriem un citiem piederumiem.

« Samsung neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem zaud&jumiem vai bojajumiem,
kas radusies preces transporté$anas laika. Visi Samsung izstradajumu remontdarbi,
ko veic nepilnvarotas tre§as puses, anulé jebkadu garantiju.

* Garantijas laiks var mainities atkariba no regiona.
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. Izstradajuma pareiza likvidéesana

(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)

(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu
dalitu savaksanu)
L ST izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija
izvietotais mark&jums norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus (piem.,
uzlades ierici, austinas, USB kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét
kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvide$anas
raditu varbatéju kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, lidzam minétas ierices noskirt no
citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta sekméjot materialo resursu
atkartotu izmantoSanu.
Lai uzzinatu, kur un k& minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai parstradei,
majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar
pirkuma llguma nosactjumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst
nodot likvidé$anai kopa ar citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.
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. S§i izstradajuma bateriju pareiza utilizacija

(Piemérojama Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis ar atseviskam
bateriju nodo$anas sistémam)

Sis mark&jums uz baterijas, rokasgramata vai uz iepakojuma norada, ka

8T izstradajuma bateriju péc tas kalpoSanas laika beigam nedrikst izmest
ar citiem sadzives atkritumiem. Ja uz baterijas ir atziméti kimiskie simboli, piem.,
Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka baterija satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura
saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem. Ja baterijas tiek
nepareizi likvidétas, $Ts vielas var radit kait&jumu cilvéku veselibai vai videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreiz&ju izmanto$anu,
Skirojiet baterijas atseviski no citiem atkritumu veidiem un nododiet tas otrreizé&jai
parstradei, izmantojot bateriju vietéjo bezmaksas nodosanas sistému.

Siizstradajuma komplektacija ieklautas uzladgjamas baterijas nomaina nav javeic lietotajam.
Lai iegltu informaciju par tas nomainu, sazinieties ar savu pakalpojuma sniedzé&ju.
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[ Tenniskie dati

Vienums

Tehniskie dati un apraksts

Bluetooth versija

2.1+EDR

Atbalsta profils

Austinas profils, brivroku profils

Darbibas diapazons

Lidz pat 33 peédam (10 metriem)

Gaidi$anas rezima laiks

Lidz pat 400 stundam*

Sarunas laiks

Iidz pat 7 stundam*

Uzlades laiks

nseie

Aptuveni 2 stundas*

* Faktiskais laiks var maintties atkariba no talruna veida un lietoSanas.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W

Pazinojums par atbilstibu (R&TTE)
Més, uzpémums Samsung Electronics

saskana ar masu atbildibu atzistam, ka $is izstradajums

Bluetooth austina: HM1600

uz ko attiecas $is pazinojums, atbilst talak minétu standartu un/vai normativo dokumentu prasibam.

DROSIBA EN 60950- 1 : 2006
ELEKTROMAGNETISKA ~ EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
ATBILSTIBA EN 301 489- 17 V1.3.2 (04-2008)
RADIO EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Ar S0 més pazinojam, ka [ir veiktas visas batiskas radiovilpu iedarbibas parbaudes un] ieprieks minétais

izstradajums atbilst visam galvenajam direktivas 1999/5/EK prasibam.

Parbauzu rezultati ir pieejami péc pieprasijuma.
(Parstavis Eiropas Savieniba)
Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, )0 e /04&.

Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

2010.02.22 Yong-Sang Park / S. Manager

(izdoganas vieta un datums) (pilnvarotas personas vards, uzvards un paraksts)

* 87 nav Samsung klientu apkalposanas centra adrese. Lai uzzinatu Samsung Klientu apkalposanas centra adresi vai

talruna numuru, skatiet garantijas karti vai sazinieties ar izplatitaju, no kura iegadajaties izstradajumu.
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Ausinés jkrovimas...
Ausinés déveéjimas

Ausinés naudojimas

Ausinés jjungimas ir iSjungimas
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Susiejimas naudojantis aktyvaus susiejimo funkcija ....
Skambinimo funkcijy naudojimas
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Priedas
Daznai uzduodami klausimai...
Garantija ir daliy pakeitimas ....
Tinkamas $io gaminio iSmetimas...
Tinkamas $io produkto akumuliatoriy tvarkymas
Techniniai duomenys
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Prie$ pradédami naudoti ausine perskaitykite $j vadova ir juo vadovaukites.
Siame naudotojo vadove naudojami paveiksléliai gali skirtis nuo ty, kurie
pavaizduoti ant gaminio.

Autoriy teisés

@ ,Samsung Electronics®, 2011

Sis naudotojo vadovas saugomas pagal tarptautinius autoriy teisiy jstatymus.

Negavus iSankstinio rastiSko sutikimo i$ ,Samsung Electronics* negalima dauginti,

platinti, versti ar siysti né vienos $io naudotojo vadovo dalies jokia forma ir jokiomis

elektroninémis ar mechaninémis priemonémis, pavyzdziui, negalima daryti fotokopiju,

jrasyti ar laikyti kokioje nors informacijos saugykly ar priémimo sistemoje.

Prekiy zenklai

« ,Samsung" ir ,.Samsung" logotipas yra registruotieji ,Samsung Electronics”
prekiy Zenklai.

+ ,Bluetooth®™ yra pasaulyje registruotas ,Bluetooth SIG, Inc.” prekés Zenklas.
Daugiau informacijos apie ,Bluetooth” rasite www.bluetooth.com.

« Visi kiti prekiy Zenklai ir autoriy teisés priklauso jy atitinkamiems savininkams.
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www.bluetooth.com

Pries naudodami ausine perskaitykite visa saugos informacija, kad galétuméte
saugiai ir tinkamai jomis naudotis.

A Saugos uztikrinimo priemonés

« Jei vairuodami automobilj naudojatés ausine, vadovaukités tos vietos ar Salies jstatymais.

« Jokiu bdu neardykite ir nekeiskite ausinés dél jokios priezasties. Dél to gali sutrikti ausinés
veikimas arba ji gali greitai uZsidegti. Pristatykite ausine | jgaliotajj techninés priezitros centra,
kad jas sutaisyty.

«  Laikykite savo prietaisa ir visus jo priedus maZiems vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje.
Smulkiomis dalimis, jei jos pateks | burna, galima uzspringti.

+  Venkite laikyti prietaisa labai Zemoje ar aukstoje temperatiroje (Zemesnéje nei 0 °C
ar auk$tesnéje nei 45 °C).

Dél itin aukstos arba itin Zemos temperatiros prietaisas gali deformuotis ir sumazéti
jo akumuliatoriaus talpa bei naudojimo laikas.

* Neleiskite prietaisui suslapti — skysciai gali rimtai jam pakenkti. Nelieskite prietaiso Slapiomis
rankomis. Jei prietaiso gedimas atsiras dél drégmés, neteksite gamintojo garantijos.

« Nesvieskite prietaise jrengtu apSvietimu j vaiky ar gyviny akis.

A\ Labai stiprus garsas gali pazeisti jusy klausa. Visada sumazinkite garsuma, prie$
@: prijungdami ausine prie garso $altinio, ir nustatykite minimalaus garsumo lygj,

reikalingg norint klausytis pokalbio ar muzikos.
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Darbo pradzia

Siame skyriuje aiSkinama, ka reikia atsiminti norint tinkamai naudotis ,Bluetooth”
ausinémis.

. Jisy ausinés apzvalga

. (@e———Maitinimo mygtukas

Garsumo mygtukas —0@

47

O—Ausmes kabliukas

/ Kroviklio lizdas

.7AUSIHE

Kalbéjimo mygtukas

Indikatoriaus lemputé
Mikrofonas ——e.

M « Patikrinkite, ar su ausine yra ir ie priedai: kelioninis jkroviklis, naudotojo vadovas.

Su ausine pridedami priedai skiriasi atsizvelgiant j regiona.
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[ mygtuky funkeijos

Mygtukas

Funkcija

Maitinimas

Nuspauskite ir palaikykite norédami jjungti arba ijungti ausine.

O Kalbéjimas

» Nuspauskite ir laikykite, kad jjungtuméte sujungimo rezima.
» Paspauskite norédami paskambinti ar atsiliepti | skambutj.
« Paspauskite norédami baigti pokalbj.

q Garsumas

+ Spauskite norédami reguliuoti garsuma.

» Nuspauskite ir palaikykite norédami jjungti arba isjungti
mikrofona.

» Norédami suaktyvinti daugiataskio sujungimo funkcijg
nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo mygtuka,
kai jjungtas susiejimo rezimas.

« Norédami i§jungti daugiataskio sujungimo funkcija
nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo mygtuka,
kai jjungtas susiejimo rezimas.

M Ausinés garsumui pasiekus maZiausig ar didziausia lygj, igirsite pypteléjima.
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. Ausinés jkrovimas

Si ausiné turi vidine jkraunama baterijg, kuri néra is&imama. Prie$ naudodami ausine
pirma karta, pasirapinkite, kad baterija baty visiskai jkrauta.

1 Mazesnj kelioninio jkroviklio gala prijunkite prie kroviklio lizdo.

2 Didesnj kelioninio jkroviklio galg jjunkite j elektros lizda.
Kraunant indikatoriaus lemputé Svies raudonai. Jei krauti nepradedama,
atjunkite ir vel prijunkite kelioninj jkroviklj.
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3 Kai ausiné bus visiskai jkrauta, indikatoriaus lemputé ims $viesti mélynai.
ISjunkite kelioninj jkroviklj i$ elektros lizdo ir atjunkite nuo ausinés.

M « Naudokite tik ,Samsung* patvirtinta kelioninj jkroviklj. Nepatvirtintas kelioninis
ikroviklis gali sukelti sprogima ar sugadinti ausine.

Baterija pamazu dévisi dél jkrovimo ir iSkrovimo, todél yra traktuojama kaip
naudojama dalis.

« Kaikas nors skambina kraunant, atjunkite ausines nuo kelioninio jkroviklio ir atsiliepkite.

Sumazéjus baterijos energijai

Ausiné pyptelés, o indikatoriaus lemputé mirksés raudonai. |kraukite baterija.
Jei ausiné i$sijungs pokalbio metu, pokalbis bus automatiskai perkeltas | telefona.
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Baterijos lygio patikrinimas

Vienu metu nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo ir kalbéjimo mygtukus.
Atsizvelgdamas | baterijos lygj, indikatoriaus lemputé sumirksés 5 kartus viena $iy spalvy:

Baterijos energijos lygis

Indikatoriaus lemputés spalva

Daugiau nei 80 % Mélyna
80 ~20 % Violetiné
Raudona

Maziau nei 20 %

. Ausinés dévéjimas

UZdékite ausine ant ausies.
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Tiesiog nuimkite ir pakeiskite ausinés kabliuka atsizvelgdami | tai, ant kurios ausies
ketinate déti ausine.

A Kairé A Desine

Ausinés naudojimas

Siame skyriuje aiskinama, kaip jjungti ausine, susieti ir prijungti prie telefono bei
naudoti jvairias funkcijas.

M « Suaktyvintos funkcijos ir ypatybés skiriasi atsizvelgiant | telefono tipa.

Kai kurie jrenginiai, ypa¢ nepatikrinti arba nepatvirtinti ,Bluetooth” SIG, gali bati
nesuderinami su jisy ausine.
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. Ausinés jjungimas ir iSjungimas

« Norédami jjungti ausing, nuspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka. Mélyna
indikatoriaus lemputé mirktelés 4 kartus.

« Norédami i§jungti ausine, nuspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka. Indikatoriaus
lemputé uZges po to, kai mélyna indikatoriaus lemputé pasikeis | raudona.

. Ausinés susiejimas ir sujungimas

Susiejus bus sukurtas unikalus ir koduotas belaidis rySys tarp dviejy ,Bluetooth”
frenginiy, pavyzdziui, ,Bluetooth* telefono ir ausinés.

Norédami ausine naudoti su kitais ,Bluetooth” jrenginiais, tuos jrenginius turite
susieti. Bandydami susieti du jrenginius, ausine ir telefona laikykite arti vienas kito.
Susieje galésite sujungti du jrenginius.
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Ausiniy ir telefono susiejimas ir sujungimas

1 |junkite susiejimo rezima.
* Jjunkite ausing, nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kol Svies mélyna
indikatoriaus lemputé.
« Ausine jjungus pirma karta, susiejimo rezimas jsijungs tuoj pat.
2 Suaktyvinkite ,Bluetooth” funkcijg telefone ir ieSkokite ausinés
(skaitykite telefono naudotojo vadova).

3 Telefono rasty jrenginiy sarase pasirinkite ausine (HM1600).

4 |veskite ,Bluetooth” PIN (0000, 4 nuliai), kad susietuméte ir sujungtuméte
ausine ir telefona.
M Jusy ausiné palaiko paprasto susiejimo funkcija, kuri suteikia galimybe susieti ausing
su telefonu be PIN reikalavimo. Si funkcija taikoma telefonams, kurie suderinami
su Bluetooth” 2.1 ar naujesne versija.

Ausine taip pat galima susieti per aktyvaus susiejimo funkcija, Zr. 93 psl.
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Sujungimas su dviem ,,Bluetooth* telefonais

Naudojantis suaktyvinta daugiataskio sujungimo funkcija jasy ausine tuo pat metu
galima sujungti su dviem ,Bluetooth® telefonais.

1

Sujunge su pirmuoju ,Bluetooth” telefonu, nuspauskite ir laikykite kalbéjimo
mygtuka, kol Svies mélyna indikatoriaus lemputé.

Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo mygtuka, kad suaktyvintuméte
daugiataskio sujungimo funkcija.

Suaktyvinkite ,Bluetooth” funkcijg antrame ,Bluetooth” telefone ir ieSkokite
ausinés (skaitykite telefono naudotojo vadova).

Antro ,Bluetooth” telefono rasty jrenginiy sarase pasirinkite ausing (HM1600).
|veskite ,Bluetooth” PIN (0000, 4 nuliai), kad sujungtuméte ausing ir telefona.

18 naujo prisijunkite prie ausinés i$ pirmojo ,Bluetooth* telefono.
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Galite nustatyti ausing automatiskai prisijungti prie pastarajj karta prijungty telefony,

kaskart ja jjungus.

+ Norédami pruungtl pne dviejy pastarajj karta, pnjungtq telefony, suaktyvinkite
daugiataskio su]unglmu funkcija. Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo
mygtuka susiejimo rezimu, kol du kartus blykstelés mélyna indikatoriaus lemputé.

 Norédami s naujo prijungti tik prie pastarajj karta prijungto telefono, iSjunkite daugiataskio

sujungimo funkcija. Nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo mygtuka susiejimo
rezimu, kol du kartus blykstelés raudona indikatoriaus lemputé.

Ausinés atjungimas

Norédami atjungti ausine nuo telefono:

« I§junkite ausine.

« Naudokite ,Bluetooth” meniu telefone.

Ausinés prijungimas i$ naujo

Jei ausiné yra susieta su telefonu, jis automatiskai bandys prisijungti i$ naujo,

kai tik jjungsite ausine.

Jei ausiné nebando prisijungti automatiskai:

« Paspauskite kalbéjimo mygtuka.

+ Naudokite ,Bluetooth* meniu telefone.

92



. Susiejimas naudojantis aktyvaus susiejimo funkcija

Naudojantis aktyvaus susiejimo funkcija ausiné gali automatiskai ieSkoti
,Bluetooth” telefono ir méginti prie jo prisijungti.

1 |junkite ausineg.
2 Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kad jjungtuméte susiejimo rezima.

3 Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kol jsijungs violetiné indikatoriaus lemputé.
Ausiné persijungs | aktyvaus susiejimo rezima, ieSkos tam tikrame diapazone
esancio ,Bluetooth* telefono ir bandys susisieti su juo.
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|sitikinkite, kad norimas prijungti telefonas yra ausinés veikimo diapazone. Ausine
ir telefong padékite arti vienas kito, kad nebdty susieta su kitais jrenginiais.

Ausiné bandys aktyviai susieti iki 20 sekundZiy.

,Bluetooth” telefonas, su kuriuo norite sujungti, neturi bti susietas su kitais jrenginiais.
Jei telefonas jau prijungtas prie kito jrenginio, i$junkite sujungima ir i§ naujo jjunkite
aktyvaus susiejimo funkcija.

Si funkcija veikia mobiliojo rysio telefonuose, taciau telefone turi biti jjungta ,Bluetooth*
matomumo parinktis.

« Kai kuriuose delninukuose $i funkcija gali neveikti.

K

. Skambinimo funkcijy naudojimas

Skambinimas

Skambinimas paskutiniu rinktu numeriu

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, norédami perrinkti paskutinj pastarajj karta
prijungto telefono numerj.

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka du kartus, norédami perrinkti paskutinj kito
telefono numerj.
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Numerio rinkimas balsu
Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, norédami surinkti pirmojo telefono
numerj balsu; paskui iStarkite varda.

M Pasirenkamos skambinimo funkcijos gali skirtis atsizvelgiant j telefona.

Atsiliepimas j skambutj
Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, norédami atsiliepti | skambutj, kai girdite jeinancio
skambucio skambéjimo signala.

Jei priimami du skambuciai i$ dviejy prijungty telefony, jas galite atsiliepti | pirmojo
telefono skambutj.

Pokalbio pabaiga

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka norédami uzbaigti pokalbj.

Skambucio atmetimas
Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, norédami atmesti jeinantj skambutj.

Jei priimami du skambuciai i$ dviejy prijungty telefony, jis galite atmesti pirmojo
telefono skambutj.
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Parinkéiy naudojimas pokalbio metu
Galite naudotis Siomis funkcijomis pokalbiui kalbantis valdyti.

Garsumo reguliavimas
Paspauskite garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtuka ir sureguliuokite
garsuma.

Mikrofono nutildymas

Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtuka, kad
isjungtuméte mikrofona, jei nenorite, kad pasnekovas jus girdéty. Kai mikrofonas
iSjungtas, ausiné pypsés reguliariais intervalais. Nuspauskite ir laikykite garsumo
padidinimo ar sumazinimo mygtuka dar karta, kad jjungtuméte mikrofona.
Skambucio perkélimas i$ telefono j ausing

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, kad perkeltuméte skambutj i$ telefono j ausine.

Skambucio sulaikymas
Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kad sulaikytuméte dabartinj skambutj.

M Kai ausiné yra sujungta su dviem telefonais, $i funkcija neveikia.
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Atsiliepimas j antrag skambutj
« Nuspauskite kalbéjimo mygtuka pirmam pokalbiui baigti ir atsiliepkite | antraji
to paties telefono skambutj, kai girdite laukiancio skambucio signala.
« Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtukg pirmam pokalbiui sulaikyti i atsiliepkite
[ antrajj to paties telefono skambutj, kai girdite laukian¢io skambucio signala.
« Norédami perjungti dabartinj ir sulaikytq skambutj, nuspauskite ir palaikykite
kalbéjimo mygtuka.
Kai ausiné yra sujungta su dviem ,Bluetooth* telefonais, atsiliepti j to paties telefono
antrajj skambutj negalésite.

Atsiliepimas j nauja antro telefono skambutj
« Nuspauskite kalbéjimo mygtuka pirmam pokalbiui baigti ir atsiliepkite | antraji
kito telefono skambutj, kai girdite laukiancio skambucio signala.

» Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka pirmam pokalbiui sulaikyti ir atsiliepkite
[ antrajj kito telefono skambutj, kai girdite laukian¢io skambucio signala.

« Norédami perjungti dabartinj ir sulaikyta skambutj, nuspauskite ir palaikykite
kalbéjimo mygtuka.
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Priedas

. Daznai uzduodami klausimai

Ar ausiné veikia

su nesiojamaisiais,
staliniais kompiuteriais
ir delninukais?

Jusy ausinés veiks su jrenginiais, kurie palaiko
ausiniy ,Bluetooth” versijq ir profilius. Daugiau
techniniy duomeny rasite 103 psl.

Kodél skambinant
girdimi atmosferiniai
ar kiti trikdziai?

Trikdzius kelti gali jrenginiai, pavyzdziui, belaidZiai
telefonai ir belaidé tinklo jranga, kuri paprastai
skamba kaip atmosferinis trikdis. Norédami sumazinti
bet kokius trikdZius, patraukite ausing nuo jrenginiy,
kurie naudoja arba sukuria radijo bangas.

Ar mano ausiné
netrukdys automobilio
elektronikai, radijui

ar kompiuteriui?

Ausiné sukuria daug maziau energijos nei jprasti
mobilieji telefonai. Ji taip pat tik skleidZia signalus,
kurie suderinami su ,Bluetooth” standartu. Taciau tai
nereiskia, kad neiskils trikdziy standartinés vartojimo
klasés elektros jrangoje.
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Ar gali kiti ,,Bluetooth*
telefono naudotojai
girdéti mano pokalbj?

Kai susiejate ausine su ,Bluetooth” telefonu, tik tarp
iy ,Bluetooth* jrenginiy sukuriamas privatus rysys.
Ausinéje naudojama belaide ,Bluetooth” technologijg.
ne taip paprasta stebéti treciosioms $alims, nes
,Bluetooth” belaidZio rysio signalai yra daug mazesnés
radijo dazniy energijos nei tipinio mobiliojo telefono.

Kodél pokalbio metu
ausinéje girdimas
aidas?

Sureguliuokite ausinés garsuma arba pereikite | kitg.
vietg ir bandykite dar karta.

Kaip valyti ausing?

Valykite jg sausu Svelniu skudureéliu.

Ausiné nevisiskai
jkrauta.

Gali bati, kad ausiné ir kelioninis kroviklis nebuvo
tinkamai sujungti.

Atskirkite ausine ir kelioninj kroviklj, sujunkite juos
i§ naujo ir kraukite ausineg.
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. Garantija ir daliy pakeitimas

,Samsung" garantuoja, kad Sis gaminys yra be defektuy, ir jo konstrukcijai bei veikimui
suteikia vieneriy mety garantijg nuo sigijimo datos.*

Jei garantinio laikotarpio metu paaiSkéja, kad gaminys yra su defektais, js turite
grazinti gaminj pardavéjui, i§ kurio buvo pirktas, arba kreiptis | jgaliotajj techninés
priezidros centra. ,Samsung" ir paskirta priezitros jmoné padengia remonto i$laidas
ir (arba) pakeicia prietaisa pagal garantijos salygas.

Garantija taikoma pirmajam gaminio pirkéjui.

Garantija galioja pateikus pirkimo kvito kopijg arba kitg pirkima patvirtinantj
dokumenta.

Garantija negalios, jei serijos numeris, datos kodo ar gaminio etiketé bus pasalinta,
gaminys bus paveiktas fiziniy veiksniy, netinkamy modifikacijy arba buvo taisytas
nejgaliotame techninés priezitros centre.

ISimtinai garantija neteikiama ribotos eksploatacijos trukmés komponentams,
tokiems kaip baterijos ir kiti priedai.

,Samsung" neprisiima atsakomybés uz bet kokius transportavimo metu patirtus
nuostolius ar Zalg. Jei ,Samsung"“ gaminio remonto darbai bus patikéti
treciosioms $alims, garantija nebegalios.

* Atsizvelgiant | jasy regiona, garantijos laikotarpis gali skirtis.
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. Tinkamas Sio gaminio iSmetimas

(Elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Taikoma Europos Sajungos (ES) ir kitoms Europos $alims su atskiro
surinkimo sistemomis)

Sis Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo,
kad gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus.
Kad bty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba
Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinkg tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas,
atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatis
vartotojai turéty kreiptis | parduotuve, kurioje §j gaminj pirko, arba | vietos valdzZios
institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis | savo tiekéja ir perzidréti pirkimo sutarties salygas.
Tvarkant atliekas, $io gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maiyti su kitomis
pramoninémis atliekomis.
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. Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos $alyse, kuriose galioja
atskiros akumuliatoriy grazinimo sistemos)

Sis Zenklas yra pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo dokumentacijoje ar

ant pakuotés nurodo, kad io produkto akumuliatoriy, pasibaigus jy tarnavimo
laikui, negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai
Hg, Cd arba Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar $vino, kurio
kiekis virsija norma, nurodytg ES direktyvoje 2006/66. Jei akumuliatoriai nebus
tinkamai iSmesti, Sios medziagos gali sukelti Zalos Zmoniy sveikatai ar aplinkai.
Tam, kad bity apsaugoti gamtos iStekliai ir skatinamas antriniy Zaliavy panaudojimas,
pasome atskirti akumuliatoriy nuo kity rasiy atlieky ir atiduoti perdirbti vietinéje
akumuliatoriy grazinimo sistemai.

|kraunamas akumuliatorius yra jdétas | jrenginj, vartotojas jo pakeisti negali. Norédami gauti
informacijos apie jo pakeitima, susisiekite su savo paslaugy tiekéju.
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. Techniniai duomenys

Elementas

Techniniai duomenys ir apraSymas

.Bluetooth” versija

2.1+EDR

Palaikomas profilis

Ausiniy profilis, laisvy ranky profilis

Veikimo diapazonas

Iki 33 pédy (10 metry)

Budéjimo trukme Iki 400 val.*
Pokalbio trukmé Iki 7 val.*
|krovos laikas Apie 2 val.*

* Atsizvelgiant | telefono tipa ir naudojima, tikrasis laikas gali skirtis.

103

eYsIAnjor]



SAMSUNG W
ELECTRONICS

Atitikties deklaracija (R&TTE)
Mes, »Samsung Electronics“,

savo atsakomybe pareiskiame, kad gaminys

»Bluetooth* ausinés: HM1600,

su kuriuo siejama $i deklaracija, atitinka toliau nurodytus standartus ir / arba kitus normatyvinius dokumentus.

SAUGA EN 60950- 1 : 2006

EMS EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489- 17 V1.3.2 (04-2008)

RADIJO DAZNIS EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

atitinka visus

Pareigkiame, kad visi batini radijo bandymai buvo atlikti ir kad
direktyvos 1999/5/EB reikalavimus.
Juos galima perziaréti prieé tai pateikus atitinkama prasyma,
(Atstovas ES 3alims)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

2010.02.22

Ce

O otz

Yong-Sang Park / S. Manager

(i8davimo vieta ir data)

(igaliotojo asmens vardas ir paraas)

* Tai ne ,Samsung" klientu aptarnavimo centro adresas. Jei norite suzinoti ,Samsung" aptarnavimo centro adresa
ar telefono numerj, skaitykite garantine kortele arba kreipkités | pardaveja, is kurio pirkote gamini.
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Peakomplekti kasutamine
Peakomplekti sisse- voi valjaliilitamine ...
Peakomplekti sidumine ja ihendamine...
Sidumine aktiivse sidumisreziimi kaudu
Koénefunktsioonide kasutamine

105

nse3



Lisa
Korduma kippuvad kiisimused
Garantii ja osade vahetamine.....
Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks...
Oige viis toote akude kasutusest kérvaldamiseks....
Tehnilised andmed

.. 124
126

..128
..129

106



Lugege see kasutusjuhend enne peakomplekti kasutamist Ibi ja hoidke
edaspidiseks alles.
Selles kasutusjuhendis olevatel piltidel kujutatu véib tegelikust tootest erineda.

Autoridigus

Autoridigus © 2011 Samsung Electronics

See kasutusjuhend on kaitstud rahvusvaheliste autorikaitse seadustega.

Selle kasutusjuhendi Gihtegi osa ei tohi mis tahes vormis ega eesmargil paljundada, levitada,

tolkida ega edastada, sh fotokopeerimine, salvestamine voi séilitamine mis tahes salvestus-

ja vastuvotmisstisteemi abil, iima ettevotte Samsung Electronics eelneva kirjaliku loata.

Kaubamérgid

*  SAMSUNG ja SAMSUNG-i logo on ettevétte Samsung Electronics registreeritud
kaubamargid.

« Bluetooth® on ettevétte Bluetooth SIG, Inc. llemaailmselt registreeritud kaubamark.
Lisateavet Bluetooth-iihenduse kohta leiate veebisaidilt www.bluetooth.com.

«  Kéik muud kaubamérgid ja autoridigused kuuluvad nende kaubamarkide
ja autoridiguste omanikele.
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www.bluetooth.com

Turvalise ja 6ige kasutuse tagamiseks lugege enne peakomplekti kasutamist koiki
ettevaatusabinousid.

& Ohutusabinéud

» Kui kasutate peakomplekti auto juhtimise ajal, taitke kindlasti vastavas piirkonnas kehtivaid
erimaarusi.

+  Arge kunagi vétke mingil pdhjusel oma peakomplekti osadeks lahti. Seda tehes vaite
kahjustada peakomplekti ja see voib siittida pélema. Parandustéddeks tooge peakomplekt
volitatud teeninduskeskusesse.

» Hoidke seadet ja koiki selle tarvikuid véikelastele ja loomadele kéttesaamatus kohas.
Vaikesed osad voivad allaneelamisel pohjustada lambumist v6i muid tosiseid vigastusi.

+  Arge jitke seadet viga madala ega kérge temperatuuriga keskkonda (alla 0 °C véi iile 45 °C).
Aarmuslikud temperatuurid voivad p&hjustada seadme deformeerumist ning vahendada
laadimise voimsust ja seadme eluiga.

+  Viltige seadme marjaks saamist — vedelikud vivad tekitada tésiseid kahjustusi. Arge
kasutage seadet mérgade katega. Veekahjustuse korral ei pruugi tootjagarantii kehtida.

«+  Arge kasutage seadme valgustust laste véi loomade silmade I&hedal.

/N Pikaajaline liga valju heli kuulamine vib kahjustada teie kuulmist. Enne kérvaklappide
‘»@3 ihendamist heliallikaga keerake helitugevus alati vaiksemaks ning kasutage ainult
minimaalset helitugevuse seadistust, mis on vajalik vestluste v6i muusika kuulamiseks.

ce

108



Alustamine

See peatiikk selgitab, mida peaksite meeles pidama, et oma Bluetooth-peakomplekti

korralikult kasutada.

. Teie peakomplekti lilevaade

| (@e———Toitenupp

Helitugevusnupp —0@

47

0— Kérvakonks

/ Laadija pesa

.7 Kuular

Kénenupp

Indikaatori tuli

M « Veenduge, et teie peakomplektiga on kaasas jargmised esemed. Laadija,
kasutusjuhend.

« Peakomplektiga kaasasolevad esemed véivad erineda séltuvalt piirkonnast.
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. Nuppude funktsioonid

Nupp

Funktsioon

(@) Toide

Peakomplekti sisse- voi valjalllitamiseks vajutage
ja hoidke nuppu all.

O Kone

Sidumisreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke nuppu all.
Kone alustamiseks voi sellele vastamiseks vajutage nuppu.
Kéne I6petamiseks vajutage nuppu.

Heli-
tugevus

Helitugevuse reguleerimiseks vajutage nuppe.
Mikrofoni sisse- voi valjaliilitamiseks vajutage ja hoidke
nuppu all.

Mitmikpunkti funktsiooni aktiveerimiseks vajutage ja hoidke
all heli suurendamise nuppu.

Mitmikpunkti funktsiooni desaktiveerimiseks vajutage
ja hoidke all heli vdhendamise nuppu.

M Kui peakomplekti helitugevus saavutab madalaima véi kdrgeima taseme, kuulete piiksu.
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. Peakomplekti laadimine

Sellel peakomplektil on sisemine aku, mis pole eemaldatav. Enne peakomplekti
esmakordset kasutamist laadige aku taiesti tais.

1 Uhendage laadija véiksem ots laadija pesaga.

2 Uhendage laadija suurem ots vooluvérku.
Laadimise ajal pdleb indikaatori tuli punaselt. Kui laadimist ei alustata, eraldage

laadija ja Uhendage uuesti.

m

nse3



3 Kui peakomplekt on téis laetud, muutub indikaatori tuli siniseks. Eraldage
laadija vooluvdrgust ja peakomplekti kiljest.

M « Kasutage ainult Samsungi poolt heaks kiidetud laadijat. Volituseta laadijad véivad
pohjustada plahvatuse véi kahjustada peakomplekti.
+ Kuna aku on tarbeosa, kulub see laadimisel ja tiihjenemisel aja jooksul.

« Kui laadimise ajal helistatakse teile, eemaldage peakomplekt laadijast ja votke
kéne vastu.

Kui aku on tiihjenemas

Peakomplekt piiksub ja indikaatori tuli vilgub punaselt. Laadige aku. Kui peakomplekt
Ilitub kdne ajal valja, edastatakse kdne automaatselt telefoni.
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Aku laetuse taseme kontrollimine
Vajutage ja hoidke korraga all heli vahendamise nuppu ja kdnenuppu. Séltuvalt aku

laetuse tasemest vilgub indikaatori tuli viis korda jargmistes varvides.

Aku laetuse tase Indikaatori tule varv
Ule 80% Sinine
80%—-20% Lilla
Alla 20% Punane

. Peakomplekti kandmine

Pange peakomplekt oma kérva kiilge.
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Séltuvalt sellest, kumma kérva kiilies peakomplekti kannate, lihtsalt eemaldage
konks ja paigaldage tagasi.

A Vasak

Peakomplekti kasutamine

See peatiikk selgitab, kuidas lilitada peakomplekti sisse, seda siduda ja luua tihendust
telefoniga ning kuidas kasutada erinevaid funktsioone.

M « Aktiveeritud funktsioonid véivad erineda soltuvalt telefoni tiiiibist.

Méned seadmed, eriti testimata voi ettevétte Bluetooth SIG poolt heaks kiitmata
seadmed, véivad teie peakomplektiga mitte Ghilduda.
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[ Peakomplekti sisse- véi valjaliilitamine

« Peakomplekti sisselulitamiseks vajutage ja hoidke all toitenuppu. Indikaatori
tuli vilgub neli korda siniselt.

« Peakomplekti valjalulitamiseks vajutage ja hoidke all toitenuppu. Sinine
indikaatori tuli muutub punaseks ja seejarel kustub.

. Peakomplekti sidumine ja iihendamine

Sidumisel luuakse ainulaadne ja kriipteeritud juhtmevaba (ihendus kahe Bluetooth-
seadme, naiteks Bluetooth-telefoni ning Bluetooth-peakomplekti vahel.

Peakomplekti kasutamiseks teiste Bluetooth-seadmetega peavad seadmed olema
seotud. Kahe seadme sidumisel hoidke peakomplekti ja telefoni teineteisele lahestikku.
Pérast sidumist saate luua ihenduse kahe seadme vahel.

115

nse3



Peakomplekti sidumine ja ithenduse loomine telefoniga

1 Sisenege sidumisreziimi.
« Lulitage peakomplekt sisse ning vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kuni indikaatori
tuli hakkab siniselt pdlema.

« Kui lulitate peakomplekti esimest korda sisse, siseneb see koheselt sidumisreziimi.

2 Aktiveerige oma telefonis Bluetooth-funktsioon ja otsige peakomplekti
(vaadake oma telefoni kasutusjuhendit).

3 Valige telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM1600).

4 Sisestage Bluetooth-iihenduse PIN-kood (0000, neli nulli), et siduda ja Gihendada
peakomplekti oma telefoniga.
Teie peakomplekt toetab lihtsat sidumisfunktsiooni, mis lubab peakomplekti siduda
telefoniga ilma PIN-koodi kiisimata. See funktsioon on saadaval telefonide puhul,
mis Ghilduvad Bluetooth-iihenduse versiooniga 2.1 véi hilisemaga.

Peakomplekti saab siduda ka aktiivse sidumisfunktsiooni kaudu, vt Ik 119.
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Kahe Bluetooth-telefoniga sidumine

Kui aktiveeritud on mitmikpunkti funktsioon, saate samaaegselt thendada oma
peakomplekti kahe Bluetooth-telefoniga.

1

Péarast esimese Bluetooth-telefoniga (ihenduse loomist vajutage ja hoidke
all kdnenuppu, kuni indikaatori tuli hakkab siniselt pdlema.

Mitmikpunkti funktsiooni aktiveerimiseks vajutage ja hoidke all heli
suurendamise nuppu.

Aktiveerige Bluetooth-funktsioon teises Bluetooth-telefonis ja otsige
peakomplekti (vaadake oma telefoni kasutusjuhendit).

Valige teise Bluetooth-telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM1600).

Sisestage Bluetooth-lihenduse PIN-kood (0000, neli nulli), et siduda ja Gihendada
peakomplekti oma telefoniga.

Uhendage esimene Bluetooth-telefon uuesti peakomplektiga.
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Saate seadistada peakomplekti looma automaatselt tihendust viimati tihendatud
telefonidega iga kord, kui selle sisse lilitate.

« Kahe viimati tihendatud telefoniga tihenduse loomiseks aktiveerige mitmikpunkti
funktsioon. Vajutage ja hoidke sidumisreZiimis all heli suurendamise nuppu,
kuni indikaatori tuli vilgub kaks korda siniselt.

Ainult viimati tihendatud telefoniga tihenduse uuesti loomiseks desaktiveerige
mitmikpunkti funktsioon. Vajutage ja hoidke sidumisreziimis all heli vahendamise
nuppu, kuni indikaatori tuli vilgub kaks korda punaselt.

Peakomplekti ithenduse katkestamine

Peakomplekti ihenduse katkestamiseks telefoniga tehke jargmist.
« Lilitage peakomplekt vélja.

« Kasutage telefoni Bluetooth-lihenduse menid.
Peakomplekti uuesti iihendamine

Kui peakomplekt on telefoniga seotud, Uritab see luua ihendust automaatselt
iga kord, kui lilitate peakomplekti sisse.

Kui peakomplekt ei rita Ghendust automaatselt uuesti luua, tehke jargmist.
« Vajutage kdnenuppu.
» Kasutage telefoni Bluetooth-iihenduse meniitid.
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. Sidumine aktiivse sidumisreziimi kaudu

Aktiivse sidumisfunktsiooniga saab teie peakomplekt automaatselt otsida
Bluetooth-telefoni ja Uritada sellega tihendust luua.

1 Lilitage peakomplekt sisse.
2 Sidumisreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke all kénenuppu.

3 Vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kuni indikaatori tuli hakkab lillalt pélema.
Peakomplekt lilitub aktiivsesse sidumisreZiimi, otsib laheduses olevat
Bluetooth-telefoni ja ritab ennast sellega siduda.
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M « Veenduge, et telefon, millega soovite ihendust luua, asub peakomplekti aheduses.
Asetage peakomplekt ja telefon tiksteise kdrvale, et véltida sidumist teiste seadmetega.

« Peakomplekt Uritab aktiivset sidumist 20 sekundi jooksul.

Bluetooth-telefon, millega soovite tihendust luua, ei tohi olla seotud teiste seadmetega

Kui telefon on juba teise seadmega tihendatud, katk Je ihendus ja

aktiivne sidumisfunktsioon.

« See funktsioon on saadaval mobiiltelefonide puhul, kuid telefoni Bluetooth-iihenduse
nahtavuse valik peab olema seadistatud.

« See funktsioon ei pruugi séltuvalt ménest pihuarvutist olla saadaval.

4

. Konefunktsioonide kasutamine

Helistamine

Viimase numbri kordusvalimine
Viimati Ghendatud telefonist viimase numbri kordusvalimiseks vajutage kdnenuppu.
Teisest telefonist viimase numbri kordusvalimiseks vajutage kdnenuppu kaks korda.
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Numbri valimine haéle abil
Esimesest telefonist numbri valimiseks haéle abil vajutage ja hoidke all kdnenuppu
ning 6elge nimi.

M Saadaolevad kénefunktsioonid véivad erineda séltuvalt telefonist.

Konele vastamine

Kui kuulete saabuva kdne tooni, vajutage kdnele vastamiseks kdnenuppu.
Kui saabub kaks kdnet kahest (ihendatud telefonist, saate vastata kdnele
esimesest telefonist.

Kone I16petamine

Kone l6petamiseks vajutage kdnenuppu.

Konest keeldumine

Saabuvast kdnest keeldumiseks vajutage ja hoidke all kénenuppu.

Kui saabub kaks kénet kahest (ihendatud telefonist, saate keelduda esimesse
telefoni saabuvast konest.
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Valikud kéne ajal

Kone ajal saate kasutada jargmiseid funktsioone, mille abil saate juhtida oma kdnet.
Helitugevuse reguleerimine

Helitugevuse reguleerimiseks vajutage heli suurendamise véi vahendamise nuppu.

Mikrofoni vaigistamine

Mikrofoni valjalilitamiseks vajutage ja hoidke all heli suurendamise voi véhendamise
nuppu, et inimene, kellega radgite, ei kuuleks teid. Kui mikrofon on vélja lulitatud,
piiksub peakomplekt regulaarse intervalliga. Mikrofoni sissellilitamiseks vajutage
ja hoidke all heli suurendamise vi vahendamise nuppu.

Kone edastamine telefonist peakomplekti
Kdne edastamiseks telefonist peakomplekti vajutage kénenuppu.

Kone jatmine ootele
Aktiivse kdne ootele jatmiseks vajutage ja hoidke all kdnenuppu.

M Kui peakomplekt on (ihendatud kahe telefoniga, ei ole see funktsioon saadaval.
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Teisele kdnele vastamine

Esimese kdne l6petamiseks ja samast telefonist teisele konele vastamiseks
vajutage kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

Esimese kdne ootele jatmiseks ja samast telefonist teisele kdnele vastamiseks
vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

Aktiivse ja ooteloleva kdne vahel imberliilitumiseks vajutage ja hoidke all kénenuppu.

Kui peakomplekt on (ihendatud kahe Bluetooth-telefoniga, ei saa te vastata teisele
konele samast telefonist.

Teisest telefonist uuele kénele vastamine

Esimese kone lopetamiseks ja teisest telefonist teisele konele vastamiseks
vajutage kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

Esimese kdne ootele jatmiseks ja teisest telefonist teisele kdnele vastamiseks
vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

Aktiivse ja ooteloleva kdne vahel imberliilitumiseks vajutage ja hoidke all kdnenuppu.
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Lisa

. Korduma kippuvad kiisimused

Kas mu peakomplekt
tootab siilearvutite,
personaalarvutite

ja pihuarvutitega?

Teie peakomplekt tédtab seadmetega, mis toetavad
teie peakomplekti Bluetooth-tihenduse versiooni
ja profiile. Tehnilised andmed leiate Ik 129.

Miks ma kuulen kéne
ajal staatilist miira
v6i haireid?

Seadmed, nt juhtmevabad telefonid ja juhtmevabad
vorguseadmed, voivad pohjustada haireid, mis tavaliselt
kostuvad staatilise mirana. Hairete vahendamiseks
hoidke peakomplekti eemal teistest seadmetest, mis
kasutavad voi valjastavad raadiolaineid.

Kas mu peakomplekt
hairib auto elektroonilisi
seadmeid, raadiot voi
arvutit?

Teie peakomplekt tekitab tunduvalt vahem véimsust
kui ttipilised mobiiltelefonid. Lisaks véljastab see
ainult signaale, mis on kooskélas rahvusvahelise
Bluetooth-iihenduse standardiga. Seega ei tohiks
tekkida haireid standardsete tarbeelektroonika
seadmetega.

124



Kas teised Bluetooth-
telefoni kasutajad
voivad kuulda minu
vestlusi?

Kui seote peakomplekti oma Bluetooth-telefoniga,
loote privaatse lingi ainult nende kahe Bluetooth-
seadme vahel. Teie peakomplektis kasutatavat
juhtmevaba Bluetooth-tehnoloogiat pole kerge jalgida
kolmandate osapoolte poolt, kuna Bluetooth-lihenduse
juhtmevabad signaalid on tunduvalt madalamal
raadiosagedusel kui need, mis valjastatakse ttilipiliste
mobiiltelefonide poolt.

Miks ma kuulen kéne
ajal kaja?

Reguleerige peakomplekti helitugevust voi liikuge
teise kohta ja proovige uuesti.

Kuidas peakomplekti
puhastada?

Piihkige seda pehme ja kuiva lapiga.

Peakomplekti aku
ei lae taielikult tais.

Peakomplekt ja laadija pole véibolla korralikult
Ghendatud.

Eraldage peakomplekt laadija kiiljest ja Ghendage
uuesti ning laadige peakomplekti.
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. Garantii ja osade vahetamine

Samsung garanteerib, et sellel tootel ei ole defekte materjali, kujunduse ja toétluse
osas Uhe aasta jooksul alates esmasest ostukuupéevast.*

Kui garantiiaja jooksul tekib toote normaalsel kasutamisel ja hooldusel defekte,
tagastage see miiiijale, kellelt toote ostsite voi kvalifitseeritud teeninduskeskusesse.
Samsungi ja selle maaratud hooldusettevétte vastutus on garantii alusel piiratud
seadme hoolduse ja/voi asendamise maksumusega.

Garantii kehtib esmasele ostjale.

Garantiiteenuse jaoks néutakse koopiat teie ostutSekist voi muud téendit ostu kohta.
Garantii ei kehti, kui tootelt on eemaldatud seerianumber, kuupaeva koodisilt
Vvoi toote koodisilt voi kui toodet on kahjustatud fiiusiliselt, vale installimise voi
muutmise teel voi kui seda on parandanud volituseta kolmas osapool.

Garantii alla ei kuulu piiratud kasutuseaga tarvikud, nt akud ja muud lisatarvikud.
Samsung ei vota vastutust kadude vi kahjustuste eest, mis on tekkinud
transportimisel. Kdik volituseta kolmandate osapoolte tehtud Samsungi toodete
hooldust66d muudavad garantii kehtetuks.

* Séltuvalt teie piirkonnast vdib garantiiaeg erineda.
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. Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaatmed)
(Vastab EL-i ja teistele Euroopa riikidele, kus on eraldi kogumisstisteemid)

— Selline tahistus tootel voi selle tarvikutel voi dokumentidel néitab, et toodet
ega selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi
kasutusaja Ioppemisel kdrvaldada koos muude olmejaétmetega. Selleks et valtida
jaatmete kontrollimatu kdrvaldamisega seotud vaimaliku kahju tekitamist keskkonnale
voi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete vahendite saastvat taaskasutust,
eraldage need esemed muudest jaatmetest ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevétu kohta
kas toote mudjalt voi keskkonnaametist.

Firmad peaksid vétma tihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid.
Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks méeldud
kaubandusjaatmete hulka.
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. Oige viis toote akude kasutusest kérvaldamiseks

(Rakendatav Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus on kasutusel
spetsiaalsed akude kogumissiisteemid)

Selline tahistus akul, dokumentidel v6i pakendil naitab, et toote akusid ei

tohi kasutusaja I6ppemisel kérvaldada koos muude olmejaatmetega.
Keemilised elemendid Hg, Cd, v&i Pb naitavad, et aku elavhébeda, kaadmiumi véi
plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest suurem. Kui akusid ei kérvaldata
Gigel viisil, véib nende sisu phjustada tervise-véi keskkonnakahjustusi.

Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide taaskasutamist, eraldage
akud muudest jaatmetest ja suunake need taaskasutusse kohaliku, tasuta teenusena
pakutava akude tagastussilisteemi abil.

Toote kasutaja ei saa tootega kaasnevat laetavat akut ise valja vahetada. Selleks, et saada
infot véljavahetamise kohta, vétke Uihendust teenusepakkujaga.
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. Tehnilised andmed

Nimetus

Tehnilised andmed ja kirjeldus

Bluetooth-iihenduse
versioon

2.1+EDR

Toetatud profiil

Peakomplekti profiil, kded-vabad profiil

Kasutusulatus Kuni 10 meetrit (33 jalga)
Ooteaeg Kuni 400 tundi*

Kéneaeg Kuni 7 tundi*
Laadimisaeg Umbes 2 tundi*

* Soltuvalt telefoni tllbist ja kasutusest vaib tegelik aeg erineda.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W

Vastavuskinnitus (R&TTE)
Meie, Samsung Electronics,

votame ainuvastutuse, et toode

Bluetooth-peakomplekt: HM1600

millele see kinnitus kohaldub, vastab ja It i jalvoi muudele
OHUTUS EN 60950- 1 : 2006
EMC EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489- 17 V1.3.2 (04-2008)
VORK EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Kéesolevaga kinnitame, et [kéik vajalikud raadioseadmetele kohaldatavad testid on I&bi viidud ning] nimetatud

toode vastab kaigile direktiivi 1999/5/EU peamistele nduetele.
See avalikustatakse ngudmisel.
(Esindaja EL-is)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way,

Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* . (‘ /OMZ‘
2010.02.22 Yong-Sang Park / S. Manager
(valjaandmise koht ja kuupéev) (volitatud isiku nimi ja allkiri)

* See ei ole Samsungi teeninduskeskuse aadress. Samsungi teeninduskeskuse (Samsung Service Centre) aadressi
V6 telefoninumbri leiate garantiikaardilt vai véttes ihendust edasimiiijaga, kellelt oma toote ostsite.
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